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ON THE COVER . . .

Four Reliefs by noted sculptor France Gorse
grace the Slovenian Chapel at the National
Shrine in Washington, D. C. These depict a
trio of Slovenian immigrants arriving in America.
Bishop Frederic Baraga, Apostle of the Indians
and Slovenian Bishop Anton Martin Slomsek,
called the Apostle of Unity. The canonization
of both Bishcps has been anticipated by Slo-
venians who celebrated their centenaries in the
last decade. Another relief is of the baptism
of Prince Gorazd twelve hundred years ago,
which brought Christianity to Slovenia.

SLOVENIAN CHAPEL COMMEMORATIVE
STAMP
in honor of the dedication of the Slovenian
Chapel in the National Shrine of Immaculate
Conception, a Slovenian Chapel Commemo-
rative stamp has been prepared and is now
available. The full color, page size sheet in-
cludes 40 individual stamps picturing the
painting of Our Lady of Brezje which will
hang in the Slovenian Chapel as well as the
exterior of the National Shrine., The do-
nation is $1.00 per sheet.
The stamps can be obtained from:
Slovenian Chapel Dedication Commiltee,
P. 0. Box 62 95
Washington, D. C. 20015
S U.

Ceeretaries of S, W.
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DATES TO REMEMBER .

Christmas Parties of the following:

branches,

|

Dec. 2—Br, 52, Kitzville, Minn, at 7 j. m.

Dec, G6-—Br. 21, Cleveland, West Park, Ohio

Dec. 3—Br. 13, San Francisco, Cal. and annual meeting
Dee. 11—Br. 71, Strabane Pa.

Dec, 13—Br. 20, Joliet, Ill. Bowlers

Dec. 15—DBr. 42, Maple Hgts,, O, with gift exchange
Dec. 16—Br, 22, Ely, Minn. Dawn Club, with dinner
Dec. 20—Br, 17, West Allis, Wis, annual meeting 2 p. m.

Publisher: ZARJA,

Second Class Postage pald

1937 W. Cermak Rd. Chicago I, 60608
111,

All communications for the next issue of publication must
be in the hands of the Editor by the FIRST of the month.

at Chicago,

Vel doplsi za naslednjo Izdajo meseénika morajo biti v
rokah urednice do 1 v mesecu.

Editorial Office: 1937 W.Cermak Rd, Chicago, Il
Telephone Blshop 7-2014, Area Code 312

60608
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HAPPY ST. NICHOLAS DAY, DECEMBER 6!
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HAPPY BIRTHDAY IN DECEMBER
MNational Officer:

Dee, T—Jennie Feme, National Auditor, Cleveland, Ohio
Branch Presidents:

Dec, 6—8Stella Cicconi, Br., 70, W. Aligquippa, Pa.
Dec. 12—DBetty Mrak, Br. 33 Duluth, Minn.

Dee, 15— Victoria Volk, Br. 99, Elmhurst, 111,

Dec, 17—Fanny Harvatine, Br. 29, Broundale, Pa.
Dec. 22—Mary Mihelick, Br. 79, Enumeclaw, Washington
Dec. 27-Jean Kurlich, Br. 100, Fontana, Calif.

Dec. 30—Jenny Gerk, Br. 37, Garfield Hgts, Ohio
Dec, 31— Frances Vidmar, Br. 83, Croshy, Minn,
Secretaries:

Dec. 11— Mary Pahula, Br. 34, Soudan, Minn.

Dec, 23—Mary Meadows, Hr. 56, Hibbing, Minn.

Dec. 20—Mary Jermenc, DBr. 85, DePue, I1L

MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY!
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9858 South Commercial Avenue
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EDWARD F. KOMPARE

FUNERAL HOME

Phones: SO 8-1111 — 8800
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in your branch.

and JENNIE FEMC

ROSANDICH

Investment Secretary,

A VERY MERRY CHRISTMAS AND HAPPY NEW YEAR!

Vesele bozicne praznike in srecno novo leto!

In the New Year, 1971, enroll at least one new member in your branch!
The National Officers sincerely wish for progress and success

Thanks for your help and co-operation!

Spiritual Advisor, REV. CLAUDE OKORN, O. F. M.
Honorary President and Founder, MARIE PRISLAND
National President, ANTONIA TUREK
National Secretary, FANIKA HUMAR
National Treasurer, ELIZABETH ZEFRAN
National Auditors, ANN PODGORSEK, ANN KOMPARE

Supreme Vice President, MARIE FLORYAN
State Presidents: ANNA PACHAK, ROSE KRAEMER, MARY BOSTIAN,
MARY TOMSIC, ROSE SCOFF, ANN LUSTIG, BARBARA

Secretary of S. W. U. Scholarship Committee, HERMINE DICKE
OLGA ANCEL
Director of Women's Sports Activities, ELIZABETH ZEFRAN
Director of Youth Activities, FRANCES SIETZ
Editor of Zarja-The Dawn, CORINNE LESKOVAR
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REV. CLAUDE OKORN, OFM:

HERALD OF CHRIST

More often than any other figure, John the Baptist
appears in the Advent liturgy of the Church. The rea-
son for this is quite clear. He is the Herald of Christ,
the stranger who comes out of the Eastern desert to
announce that the long desired Messiah is close at hand.
In all four gospels, he is compared to the voice in the
desert foretold by the prophet Isaiah:

“The beginning of the Good News about Jesus Christ,
the Son of God. It is written in the book of the prophet
[salah:

“Look, | am going to send my messenger before you:
he will prepare your way. A voice cries in the wilderness.
Prepare a way for the Lord, make his paths straight.”

And so it was that John the Baptist appeared in the
wilderness, proclaiming a baptism of repentance for the
lorgiveness of sins,

The message ol John is short and clear.
the coming of Christ and

He announces
moral reform
to receive His teaching.

calls for the

o prepare the hearts of
The

men

roads between the cities were at that time for

DECEMBER, 1970

the most part unpaved. When a king or other dignitary
was coming for a visit the inhabitants would get out
to fill in the holes, knock down the bumps and smooth
the road for his coming. In the same way John calls
upon the people (o prepare the way of the Lord . . .

“Make His ways straight. Every valley will be filled
in, every mountain and hill laid low, winding ways will
be straightened and rough roads made smooth, and all
mankind shall see the salvation of God.”

John however was speaking not of physical prepara-
tions but of repentance and reform of the heart as the
proper way of welcoming Jesus Christ.

He calls especially for justice and charity toward their
fellow men. Three specific points are mentioned in the
To the people in general he said: "Il anyone
has two tunies he must share with the man who has none
and the one with something to eat must do the sume.
2. When Him what they must
do to receive baptism He answered: “Exact no more
than your rate.” 3. To the soldiers he declared: *“No
intimidation. No extortion.
Wonderful

gospels,

he tax collectors asked

Be content with your pay.”
day.
Merry Christmas to you all.

ideas even flor our
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TO THE NATIONAL BOARD AND
MEMBERS OF THE SLOVENIAN
WOMEN’S UNION OF AMERICA!

Dear Sisters:

This month I concluded my office as the Finan-
cial Secretary of The Slovenian Women's Union.
I forwarded all books and accounts pertaining to
the Investments to my successor, Mrs. Olga Ancel,

who is well informed in bookkeeping and is a
college graduate, 1 have offered her my help and
advice any time she may need It.

In the month of October — 44 years ago — I
wrote an article for the Amerikanski Slovenece,
published in Chicago, urging our Slovenian women
to form their own organization. The idea caught
fire and two months later — SLOVENSKA ZENSKA ‘
ZVEZA was born. It is therefore ol considerable
significance lo me that I was able to guide Zveza's
financial destiny all these years.

I am deeply grateful to all of you for your friend-
ship which T have enjoyed through the years, and
for your cooperation and for the wonderful asso
clation 1 was privileged to have with you. May the
good lLord bless you wtih continued good health
and happiness!

I remain your true friend as long as I live.

Very sincerely,
Marie Prisland
* * *

it Is my duty to give you my [inal
It is as follows:

I believe
Financial Statement,

TOTAL INVESTMENTS OF THE SLOVENIAN
WOMEN’'S UNION OF AMERICA
October 16, 1970

U. S. Treasury DBonds and Notes
State Bonds

$ 141,163.02
33,571.34

Public Utility Debentures 40,231,30
Catholic Institutional Donds 126,061.90
Savings and Loan Deposits 147,000.00

Savings Deposits in Banks:

Metropolitan State DBank, Chicago, Ill.  15,000.00
Central National Bank, Cleveland, Ohio 5,000.00
South West State Bank, Sheboygan, Wis.  5,000.00
Real Estate (depreciated) 12,000.00

TOTAL INVESTMENTS $525,027.56

The above Report includes only the Investments
made under my jurisdiction. The Checking account,
handled by the Supreme Secretary, is to be added
to the above,

Respectfully submitted,
Marie Prisland,
Financial Secretary

- J
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Greetings to all Members

Best wishes for happy holidays to all 5. W. U. officers,
members and especially our Ohio and Michigan branches.

May the year 1971 Dbring in a great success to our
organization and recelve many new members to build it up,

I hope you all will have an enjoyable Christmas party.

I also want to wish the singers of the Dawn Choral
jroup the best of holidays and good health.

A message of cheer to all who are ill. Do lake care,

May God bless you all, Mary Bostian
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1 THOUGHTS AT CHRISTMASTIME g
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!X  With the holidays approaching, it is the time g
g we naturally remember the good friends who have

has visited. I have received ever so many beautiful
cards and gifts for which I am deeply grateful.

May God who has been with me all these months
of illness bless you all in abundance for thinking
of me so lovingly.

I would like to express also my wish for you
this Christmas, in place of my usual hand-written
greeting card, that the Little Lord Jesus will be
with you and bring you love and joy. May your
homes be filled with happiness and brightened
by the gifts of the Christ Child.

My heartfelt prayer that the peace of Christmas
be with you now and always.

———

brought hours of pleasure at a time when illness

}

* * £

MISLI NA VAS OB PRAZNIKIH

Priblizujejo se prelepi boziéni prazniki, ko se
tako radi spominjamo svojih prijateljev. Po:ebno
mi ostanejo v trajnem spominu lepa in iskrena
voscila k okrevanju, katera sem prejemala skozi
vse leto. Ni mi bilo mogofe odgovoriti vsaki
posebej, zato bi rada ob tem pomembnem é&asu
se prisréno zahvalila vsem in vsakemu za Zelje,
katere sem prejemala.

V upanju na boljSe zdravje tudi Vam in Va-
$im druZinam, Vam pofiljam iskrena vo&&ila za
srecne praznike ter obilo bozjega blagoslova v
% novem letu.

Z izrazi hvaleZnosti, vada vdana,

» Albina Novak

Thanks from Ill.-Ind. State President

I would like to take this opportunity to thank each
and every loyal member ol our organization who attended
the Illinois-Indiana State Convention, therefore making
it a great success.

The Convention started with Holy Mass at 11:30 a. m.
at St. George's church. The “Ceifena si Marija” hymn,
a favorite of all our members, was sung at the con-
clusion. We then went to Rupeich’s restaurant where
we enjoyed a delicloug dinner. Afterward, the State
Convention meeting was called to order, We were pleased
to have many special guests among us. The farthest
traveler was State President of Wisconsin, Rose Kracmer
who Is a loyal friend. Guests also included Fanika Hu-
mar, National Secretary, Liz, Zefran, National Treasurer,
Corinne Leskovar, Editor, Ann Kompare, National Auditor
and two branch presidents, namely: IZmma Planinsek of
DBranch 20 and Millie James of Branch 95. Filling in
for our president of Branch 16 was secretary Gladys Buck.

The meeting was rather brief, but concise. After dis-
cussion of varlous topies, the members enjoyed the dis
tribution of prizes and gifls,

Goodbyes were made to our outof-town guests and
wishes that we shall all meet together again at the nexi
Convention which we are anticipating to be a bigger
and better one, to be held in Joliet next year.

BRANCHES ATTENTION! All questionnaires sent to
Illinois-Indiana branches should be sent back regardless
if a delegate attended the Convention or not, So please,
see to it than they are filled out and returned for our
file. Thank you. Am looking forward to seeing you at
out next State Convention and may God bestow His
blessings on all of you. Besl wishes for a very Merry
and DBlessed Christmas! Ann Lustig
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A New Member for Christmas — Your Gift to S. W. U.

“MERRY CHRISTMAS and HAPPY NEW YEAR!"

Is wished to all Supreme Officers, State Presidents,
Branch Officers and members. A heartfelt thank you
all for your services rendered in the past year and wish
that you will ecarry on your good work in 1971,

It feels odd to write for Zarja magazine a month early,
in a way it is a good idea this way all members are
notified of special events and meeting days especially
to the branches that have their meetings during the first
week of the month, “What would we do without our
Zarja?

Post Convention Campaign is now in effect

Win a [ree trip to the dedication of the Slovenian
Chapel, Marija Pomagaj which will be held August 13
to August 15, 1971 in the National Shrine of the Immac-
ulate Conception in Washington, D. C.

This will be a memorable week end, one and the only
one that ever will be held in the USA on our Slovenian
Pilgrimage.

Attended an important meeting held by Branch No. 55,
Girard, Ohio on October 18, 1970, The drive which
wag about 60 miles was very enjoyable and the day
was nice and this time of the year the trees are beau-
tiful and along the sides of the road there were numerous
piles of pumpking which were walting for Halloween.

Meeting was held in the Pink Room of the Slovenian
National Home in Girard. Branch 55 is very fortunate
to have such a nice meeting room and with wonderful
kitchen facilities. It was a pleasure to meet the oflficers
and members. Meeting was held and discussions were
mainly on how to make the branch active and have
more members attend their meetings. Some very good
suggestions were given and the members were very well
enthused which 1 think will work out very nicely and
am sure that more members will attend. A delicious
lunch was served and I got three new recepies for which
I am very thanklful and will have in our new cook book,
all under Pots and Pans.

Cook Books

Secretaries and members of 5. W. 1. please mail me
as soon as possible your favorite recipes. Our supply
of cook books are all sold out and we would like to have
a new one printed with some of the old recipes in and
put gome new ones in. Our cook books have been in a
great demand as it is one of the f{inest we still would
like to keep it at its best. Casserole dishes are in de-
mand and good meat dishes, desserts, pastry or any
other recipes. It is very Important that vou check all
the ingredients so that you do not omit any, also have the
correct measurements, pan size and heat in baking. La-
dies all prefer making a recipe that has been under-
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EARN 50 POINTS IN THE POST-CONVENTION CAMPAIGN!

lows:
Gets a Cash Award!

the application blanks. Remember:

Home Office.

winners be YOU!

ol T T
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A new member in Class B is worth one full
A new member in Class A is worth one half point; (%)
A new Junior member is worth one guarter point;

Besides the point talley, you will be entitled to a cash award for every new member as fol-
For every new member in Class B, $1.00; Class A $.50 and Junior, $.25.

Begin now — write up your new members and send them in.
the name of the worker must appear on the application
blank as usual as there will be no changes allowed after the application is received in the
One name can receive credit for the new member.

Every worker who reaches 50 points will win a free trip to Washington.

sgigned then they feel sure that it is perfect.

Cook books will not be available until next year. All
branches will be notified as soon as they will be avail-
able,

History Books From Slovenia to America

History books are still available, our supply is very
low as we have mailed all the branches 5 books so
that you can have them on hand. If any member wishes
one she can get it from her secretary. Christmas will

soon be here and some of you don't know what to
give your children: a history book would be very nice
as this new generation does not know how their grand-

parents and struggled whe they first migrated to America.
They make a very nice gift for any one who s hospital-
ized and nice for graduates. Purchasing this book from
the secretaries cost is only $4.00 where if you send for
it you pay 25 cents more for poslage.

Slovenian Chapel Marija Pomagaj in Washington, D. C.
Happy to announce that the Slovenian Chapel Fund of
$70,000.00 finally has come to reality, and the building
of the chapel has started and should be finished by
January 1, 1971, The chapel will be beautiful and one
that each and every Slovenian shall be proud of.
Great plang are being prepared for the great dedication
of the Marija Pomaga] Chapel in the Shrine of the
Immaculate Conception in Washington, D. C. Preparing
for the dedication the Washington committee has been
working since May. They have been planning and work-
ing hard to make the dedication a memorable one for
all who will attend. Park Sheraton Hotel has been re-
served which can handle at least 3,000 people and il there
should be more a hotel near-by will also be available.
Letters have been mailed to all organizations and in-
dividuals who have donated towards this cause. If any-
one did not receive this literature and would like to
join and attend this grand occasion please contact: Mr.
Richard A. Terseliec, Director of Reservations, Dedication
Committee P, 0. Dox 6295, Washington, D, C. 20015
Beautiful Marija Pomagaj and the Immaculate Con-
ception stamps are now available and can be purchased
from your Branch Secretary or the lodges or write to
me and will be happy tom ial them to you, There are
40 stamps on a sheet and the cost is §1.00. This money
from the stamps will be used to defray the expenses that
and will involved with the dedication. NOTE: These
not postage stamps but to be used to decorate letters or
Chrismas cards.
Happy Birthday to all celebrating this month, speedy
recovery to all ailing and have a very happy holiday!
Toni Turek
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point; (1)
(%)
Every worker

Your branch secretary has

Let one of the
FANIKA HUMAR, National Secretary
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BBBBEZLB/EBELREY
ACTIVITIES

No, 1, Sheboygan, Wis. — The third
Sunday of December — the 20th
will our annual meeting take place,
It will be held in Hotel Kneevers.
Alter the meeting we will have our
Christmas Party and dinner. The meet-
ing will start sharp at 4 p. m. and the
dinner will be served at 5:30 p. m,

Members, who wish to come to the
meeting and to the Christmas Party
shall notify the following: The presi-
dent, Olga Saye, tel. 7-T489, treasurer,
Dorothy Kregel, tel, 7-7208, or secre-
tary, tel. 7-3931.

The dead-line for reservations is
December 12th. Every member present
shall bring a dollar Christmas gift
for exchange with her name attached.

Will be seeing you on Dec. 20th!
Our Christmas party will be lots of
fun. Don't miss it!

Margaret Fischer, Sec'y.

No. 2, Chicago, Ill.  Just a brief
reminder to all our dear members to
keep in mind the date Dec. 20th. In
the morning, Holy Mass in commem-
oration of the Anniversary of S.W.U.
will be offered at 10:30 a, m, and
we hope yvou will all attend in a body.

That afternoon at 2 p. m., our
kiddies will enjoy their annual
Christmas Party at the big hall.

Chairman Liz Zefran is preparing all
the goodies and presents as usual
and there will be a program as well.
Moms and dads are most welcome,
too, and there will be coffee and, for
them,

Our meeting date falls on Decem-
ber 10th and we will then have the
annual election ol officers and dis-
cussion of the activities for 1971.

High on the list of events is the
trip to Washington, D. C. in August
and we want to know as early as
possible the number of members in-
terested in making this weekend
jaunt. After the meeting will be a
dessert luncheon and exchange of dol-
lar gifts. So, please do attend and
enjoy this hour with us.

We have been hearing of many
ill members and to all our best wishes
for recovery. Our beloved president
of the branch for nearly 25 years,
Josephine Zeleznikar is at this time
of writing very ill at St. Ann's Hos-
pital and we hope and pray she will
pass over this crisis and enjoy better
health soon. God bless her.

The November Penny Social will be
reported next month — we antici-
pated anoteher grand turnout and
loads of fun playing those games
once a year,

December is such a busy month
— we hope you will have a wonder-
ful holiday season and all that goes
with it. Corinne Leskovar

No, 10, Cleveland, Ohio — Most of
you know that we meet only every
three months. In August we had a
pienic at my home and quite a few
ladies attended. We had a real nice
time, The food and refreshments
were a delight to all the ladies. Later
on, for entertainment, we played pop-
ular games. The weather played
tricks on us with a little rain, but it
soon cleared up and we all sat under
the apple tree and heard about the
good times our three members had
in KEurope. Louise Cebular, Josie
Brusich and Anne Markovich had lots
to tell. Bach time | hear about Slo-
venia I perk up my ears! 1 have
been there five times, There is some-
thing very fascinating over there and
I think everyone whose parents came
from Slovenia should go for a visit.
You will be so happy to see where
your parents were born. It's like a-
nother world. Things are so up to
date; a wonderful vacation-land.

In September we held our regular
meeting. Vacations and hot weather
were all behind us so we got down
to regular business.

Secretary Mary Camloh vigited
some of our members living in the
Slovenian 0Old Age Home. She
brought them a basket of fruit,

Louise Fabec is another member
who takes time out to do her good
deed just visiting the sick., Antonia
Repic has been home from the hos-
pital and is recuperating and we
surely missed her at our picnie,

Mrs. Urbas, our past president for
many years, a true S, W. U. member
since the beginning, celebrated her
92nd birthday. She brought a beau-
tiful cake for all of us to enjoy. We
wish her many mare happy years!

Mr. John and Mrs, Mary Sluga
celebrated their 50th Golden Wedding.
Mary is one of our charter members,
This message comes a little late, but
we here at Br. 10 wish them many,
many more years of happiness!

We wish to thank all the ladies
who so generously donated to our
treasury: Mary Tomslie, Louise Fabec,
Carolyn Boye, Helen MoZe, Mary
Prdak, Mary Ulie, lLouise Cebular and
Mrs. TUrbas.

In Sept. we lost a
Mrs. Anna Stefancie.
member of many lodges, May I take
this time to really thank all the
ladies who are so good and thought-
ful, true members who attend all the
funerals, come to pray at the wakes.
These ladies take time and believe
me, they really care. Our deepest
sympathy to the family of our de-
parted member, May she rest in peace.

One of the nicest things was said
to me by Mrs, Stefancic's daughter:
“I didin't only lose my mother, she
was my best friend.” What a won-.
derful relationship she shared with
her mother. We also lost another
member in October, Mrs. Mary Pen-
ko. May we also express our deepest

dear member,
She was a

sympathy to the bereaved family.
May Mrs. Penko rest in peace.

In December we will have election
of officers and Christmas Party.
There will be a dollar gift exchange,
s0 please try to attend. All our
sick members are wished a speedy
recovery. Happy birthday to all those
celebrating and we wish all a very
Merry Christmas and Happy New
Year! Sophie Magayna

No. 12, Milwaukee. With the
coming of the end of the year we
hope to see many more members at-
tend the last meeting at least, which
will be on Dec. 17th at the Lily Hall
as usual. A good Christmas luncheon
is always served and a few games
are enjoyed by those who attend, so
let's try to make it a real party and
get together.

Those of you who still haven't
paild their dues will also have the
chance to end the year all paid up
as we're always ready to collect
money, Here's hoping that the wea-
ther, too, favors us as well.

At the October meeting, we made
final plans for the coming card party
at Old Tony's on Nov.15th.

The committee was busy doing
their usual good work at prizes and
publicity and the twins Meier and
Wilhem as well as Stavia make an
excellent team. We're glad we have

them!
The trip to Washington on next
August, 1971 which will feature a

tour of Washington, D. C. as well

ag the real reason for going, the
dedication of the Slovenian Chapel
on August 15th was discussed.

Watch the Zarja for more write ups
and start planning and saving for it
now. We will try fo get a bus for
those who wish to travel that way
and reservations with payment will
have to be made by June of 1571.
So, let's not wait until the last min-
ute or you might be disappointed.

The bus trip in October to the
countryside was well attended and
none of us were disappointed; even
the weather wah perfect. Let's do
more of this! It was really relaxing.

Congratulations to Mary Ann Visek
who hecame the bride of John I d-
ward Zielinski last June. She also
has now left the ranks of the Junior
members and gone into the adults as
Mrs. Zielinski. Congratulations again
and best wishes,

Our sympathy goes to Theresa
Ramshak family, Her loss is felt by
all of us as well.

Good health to those in nursing
homes, hospltals or recuperating at
home, especially Agnes Gornik, Fran-
ces Maci and Mrs, Rajster.

Happy holiday season and a better
and more prosperous New Year to all.

Mary Dezman

ZARJA-THE DAWN



No. 13, San Francisco, Calif. With
the approaching Holiday Season it
gives me an opportunity to wish all
the Slovenian Women's Union mem-
bers the merriest of Christmas and
a New Year filled with good health
and happiness. We do hope that 1971
will be better than 18970 by enrolling
more new members,

Branch No. 13 will be busy with
Christinas activities at our December
3rd meeting. Election of officers will
be followed by exchange of gifts,
and giving ol prizes. Our member
Agnes lLovrin's son Eddie Lovrin do-
nated the tickets., (Thank you, Ed-

die). We hope to have a nice show-
ing at this meeting.

Our Pot Luck Dinner at DBurger-
meister Brewing Company was a

great success and the proceeds in-
creased our Treasury. My sister Ag-
nes Lampe played a lew peppy se-
lections on her accordian. 1 wish to
thank each member for the donation
of prizes and the delicious food.

We received a letter from our Na-
tional Secretary, Mrs. Humar which
was read with much interest. Branch
No. 13 me.abers wish to congratulate
her on this very important position.

We hope that all our sick members
will be much improved to enjoy this
Christmas and the New Year.

Sincerely,

Rose Scoff, State President

No. 14, Euclid, Ohio, It hardly
seems possible but we are coming to
an end of another year, and ol course,
all matters have to be put in order
and accounted for. This is exactly
what our secretary Vera Bajec is
trying to do. She needs each and
every member’s dues to be up to date.
If vou are not paid up for 1970,
please call Vera at 481-7472 and to-
gether vou can make arrangements
about paying your dues. Vera lives
at 19613 Chickasaw (off & 185 St)
and you can bring them to her home.

One of the highlights of the past
fall season was our annual Card Par-
ty. Pauline Krall again did such a
wonderful job. The auditorium stage
was filled with beautiful prizes from
all the neighborhood mrechants and
businessmen who generously donated
lovely gifts. The prizes were so in
abundance that 1 don't believe any
tuble was without a winner. Many
in attendance at the Card Party are
[aithful every vear, Among the peo-
ple who were there was Mrs. For-
tuna, a member who came all the
way from California to visit her fam-
ily and made it a point to say hello
to all her friends at Branch No. 14

We were also delighted to have
Mrs. Pauline Stamfel from Br. No. 25
in the audience. We all knew that
Mrs. Stampfel was very seriously Il
and overcame her illness to join with
her friends in attending a lunction
of n neighboring branch. Thanks to
all who attended, Chalrman Pauline
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500 — MAGIC NUMBER IN BOWLING

No, 2, Chicago, Ill. Bowling News.
The Chicago S. W. U. bowling league
rolled into November with quite a
race shaping up. As of October 28th,
St. Paul Federal had sole possession
ol lirst place with a record of 22
winsg and 8 losses.

Zefran Funeral Howme, with 20%
wins and 9% losses, rose to second
place, while Marquette Service Sia-
tion, with 19 wins and 11 losses, fell
to third. John F. Cuneo and Jelinek
Drugs were tied for fourth place with
16 wins and 14 losses,

Team and individual leaders re-
mained the same in October, but in-
dividual bowlers continue to give it
a good try to unseat the leaders.

Some of the month's outstanding
bowlers were: Ann Vucko, 529; Shir
ley Melissa, 527; Libbie Hasek, 506:
Agnes Kovacs, 496,

Railroad pick-ups for October: H.

Pitzgerald, A. Persa, S. Melissa, B.
Zalik, 3-10; L. Putzell, C, Wrezzes,
2.7, L. Ovnik, 516; A. Vucko, 4-10:

3. Gorka, 5-10, 57, 6-7; H. Drobec,
5-10; R. Swartz, 3-10, 5-7-9; B. Zurek,
57: L. Zefran, 5-7. 5-10.
See you next month!
Barbara Zurek

Krall would like to tell everyone how
much she appreciated your coming
and alzo to all who helped her work
for this event., The suczess proves
that there was a great deal of work
and sacrifice involved by those who
made this Card Party a grand success.
All the members of our branch want
to congratulate IPauline for this suc-
cess and express our gratitude for all
she really has done for us.

We have a number of very generous
members who have donated to our
Branch: Rosie Rodgers, Mary Paske-
vich, Antoinette Wichich, Mrs. DBub-
nick, Mrs, Strnad, Mrs. Plevnik and
Mary Simoncic have all contributed
to some of the funds we have. Thank
you ladies, becuase of your generosity
many of the extra doings that we
have make our branch even more
active and interesting,

Congratulations to Sylvia Pevec
who {8 “Grandma’” for the Hth time.
Our best wishes to all the family.

In keeping with the Holy Season,
may all the officers, the auditors, your
reporter, and all the very active mem-
bers take this time to wish the mem-
bers of Dranch 14 a very DBlessed
Christmas,  To all the members of
the Slovenian Women’s Union in all
the states of our country, our Dranch
would like to extend their greetings.
We hope the coming year will bring
to all good health and goed luck.

Wouldn't a good resolution be to
attend the meetings this year? 1 think
evervone resolves to try to see their
friends more and this is a sure bet.

A very Holiday Sea-on to
all! Mitzi Globokar

Happy

No. 20, Joliet, 1ll. Bowling news.
Srtikes! Spares! Strikes! Spares!
That's all you see at Rival's Bowling
Lanes at 6:45 p. m. on Monday nites.
Why? Because the Slovenian Women's
Bowling teams are bowling at that
time. We have Northwest Recrea-
tion Club leading the league with
18 games won and 6 lost! Close Le-
hind we have:

w L
Tezak Funeral Home 143 9%
American Slovenian Home 12 11
I, C. Dames Funeral Home 10 14
Merichka’s Restaurant 915 14%
Shep's Sunoco Service Sta. T 14%

The 500 Club is really growing.
After 8 weeks of bowling, we had
11-500 series. Vickie Bernikas has had
4 with 503-510-5613 and a high of 542.
Gen Klainsek had 503-531 and 529:
Marge Wajchert 520, Agnes Verbiscer
507, Jo Mlakar 511 and Ann Kobe
500, Very nice bowling, girls!

Splits picked up by the hot-shots
were: Dorothy Horvat 5-7, Ann Kobe
5-10, Jo Mlakar 6-7-10, Millie Ellena
410, Rose Kroviak 3-7-10, Virginia
Guertin 3-7 and DBernice Plankar 6-7

Plans are being made for our
Christmas Party at the Colonal Steak
House on Deec. 13th. Don't forget
vour exchange gift. Thanksgiving
Sweeper was Nov. 2ird. The Iucky
winners will be annouced next month.

Thanks to Virginia Guertin and her
committee for making the Halloween
Party a success. Virginia made and
donated a knitted scarf and tamn
Marge Wajchert was the lucky girl
who got it. Refreshments were served
and everyone had a wonderful time.

We would like to thank our subs
Mary Zadra and Janice Klainsek for
answering our calls for help. Mary

had a beautiful series of 522 Nov.
2Znd. Too bad we couldn't use her
store!

Well girls, see you next month'

Gen Klainsek

A

WHAT CAN I GIVE HIM?

By Christine Rossetti

What can 1 give Him,
Poor as | am?
It 1 were a shepherd
I would bring a lamb,
If T were a Wise man
I would do my part
Yel what can I give Him,
Give my heart.

tHHHEHRHBHBHRHBHHH
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Hermine Prisland Dicke:
3717 Council Crest
Madison, Wis. 53711

Sister M. Lavoslava, my seventh grade teacher, cele-
brated her 50th Golden Jubilee on August 15, 1970. She
no longer teaches, but prepares the meals for the Sisters
at the Holy Family Church, 515 Ohio Ave. Kansas City,
Kansas.

What a memorable occas-
ion when I surprised Sister
M., Lavoslava last April while
attending the Convention of
the National Association of
Foreign Students  Affairs
held in Kansas City.

Since Sister M. Lavoslava
is involved with cooking 1
asked if she would please
send me a few favorite reci-
pes for this column which
she also reads. It seems so
appropriate to share her re-
cipes with you during the
Christmas season,

Her recipes are through the courtesy of a very good
cook, Mrs. Nika Kovacie of Silver Spring, Maryland.

PUMPKIN DATE TORTE

%4 cup chopped dates

4 cup chopped walnuts

2 tablespoons all-purpose
14 cup butter or margarine
1
4
1

ITour

cup brown sugar
cup canned pumpkin
teaspoon vanilla
2 eggs
15 cup sifted all-purpose [lour
1, teaspoon baking powder
14 teaspoon cinnamon
14 teaspoon nutmeg
14 teaspoon soda
14 teaspoon ginger

Mix the chopped dates, walnuts and the 2 tablespoons
ol flour; set aside, Melt butter over low heat; blend
insugar. Remove from heat. Stir in the pumpkin and
vanilla. Beat in the 2 eggs, one at a time. 8ift flour
and spices; add pumpkin mixture and mix well. Stir in
floured dates and nuts, Bake in greased 9x11% inch round
pan in a 350 degree oven for 20 to 25 minutes. Serve
warm with wibhped cream.
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SPICY PUMPKIN CAKE

1 package (2 layer size) spice cake mix
14 teaspoon soda
1 cup milk

1 ecup canned pumpkin
Y% cup chopped walnuts
Y2 cup dates (finely cut)

I eup whipping cream

2 tablespoons honey
14 teaspoon cinnamon

Combine cake mix and soda; proceed according to
package directions substituting milk for the first addl-
tion of liguid and pumpkin for the second addition. Fold
in nuts and dates. Dake in 2 greased and lightly floured
9x1% inch round pans according to package directiony,
Cool: remove from pns. Cool completely. Whip cream
with honey and cinnamon. Spread between layers and
on top of cake. Chill.

PUMPKIN SPICE CAKE

4 cup shortening
114 cups sugar
2 eges
1 cup canned pumpkin
24 cup buttermilk or sour milk
1% cups sifted all-puropse flour
v 2 teaspoons baking powder
1 teaspoon soda
1 teaspoon salt
2 teaspoons cinnnamon
4 teaspoons nulmeg
14 teaspoon allspice
14 teaspoon ginger

Sift dry ingredients. Cream shortening and sugar till

fluffy. Add eggs, one at a time beating well aflter each.
Combine pumpkin with buttermilk or sour milk. Add
dry ingredients to creamed mixture alternately with

pumpkin mixture beating well alter each addition. Bake
in greased and lightly floured 13x9x2 inch pan at 250
degrees for 40 to 456 minutes. Cool: [rost with Golden
Butter Frosting.

Frosting:

%4 cup soft butter

3 cups silted confectioners' sugar
about 3 tablespoons ecream

1% teaspoon vanilla
Dlend butter and sugar together.
vanilla until smooth,

Stir in ecream and

CUSTARD

“This recipe,” Sister M. Lavoslava writes, “Is
a Slovenian professional cook.”

(Since the recipe was written in Slovenian I had my
mother translate it so that all of you can try it.)

2 eggs
14 cup sugar

2 cups milk, scalded
14 teaspoon vanilla

from

Stir in scalded milk, Add vanilla.
dish and set in another pan
Dalke uncovered at 325 degrees
for 50 minutes, or just until a silver lknilfe inserled 1
inch from edge comes oul clean (soft center sets as
it stands.) Serve when cool in same dish or keep un-
covered in refrigerator, Its brown cover is its decoration.
The custard is best when made In the morning or the
night beflore.

DBeat eggs, sugar.
Pour into glass pudding
half lilled with hot waler.

ZARJA-THE DAWN



If ever you make POTICA it will be during the Christ-
season. It is my pleasure to also share with you Mrs.
Frances Klun's RAISIN ROLI. that the delegates en-
joyed al the National Convention held last May. Frances
is a member of Dr. No. 14, Cleveland, Ohio.

RAISIN ROLL (POTICA)

2 cakes yeast

1 tablespoon sugar

% cup lukewarm water
Dissolve yeast in warm water, add sugar mix and set
in warm place to rise until foamy.
to rise until foamy,.

Dough:

6 cups [lour

1 tablespoon salt
I cup milk

4 cup sugar

Here is the filling:
2 boxes of yellow raisins
2 ounceg brandy or whiskey

I eup sugar or more if desired

rind of one lemon
4 pound sweet butter
6 to 8 egg yolks, well beaten

Place raisins in hot water to plump up. Drain and
dry well. Pour the brandy or whiskey over the raisins.
Let the raisins absorb the moisture and set aside for
a couple minutes. Then sprinkle sugar, lemon rind over
the raisins. Have al room temperature butter and eggs.
Cream butter and add one yolk at a time. This works
beiter and makes the mixture real fluffy and easy to
spread on the dough.

Roll dough %4 inch thickness. Spread evenly with the
butter mixture; over this sprinkle the raisins, leaving about
4 inches one end without raisins to make good top crust.
Grease pans well, Cover with cloth. Set in warm place to

1 whole eggs, beaten
Yo pound butter
145 pint sour cream
Sift flour and butter.
Add beaten eggs and sour cream.
and yeast mixture,
Place in large greased bowl; cover.
or until double in bulk. Note:
more flour.
is a dry flour.

87/ MM U 3838

No, 17, West Allis, Wis. — Our
September meeting was nieely at-
tended and we were very pleased to
get together again and get back into
the swing ol things.

Welcome home greelings are ex-
tended to all of our vacationers. Heard
you all had a marvelous time wher-
ever you went and I am sure that
the time passed away too quickly
for all of us. We have at least our
mewmories of happy, sun [filled days,
as we know Jack I‘rost is on his
way with his companion, Mr. North
Wind.

Our heartiest congratulations go to
Branch No. 43, Milwaukee, Wis.,, on
their 40th Anniversary which was
held on Sunday, September 20, com-
bined with the 10th Wisconsin State
Day Convention. The affair was a
success and many thanks go to the
hostess branch for their warm hos-
pitality, delicious banquet and a very
delightful program. OQur group was
very well represented and a good time
was had by all. The Convention
meetings are drawing larger atten-
dances, which shows that the mem-
bers are interested in the wellare of
the 8. W. 1.

REMINDER; Annual meeting will
take place on Sunday, December 20th
at 2 p. m. sharp. Dues will be col-
lected before and after the meeting.
Make it a must to attend. There
are many important business matters
that must be discussed for the com-
ing year, and election of officers, Cake
and coffee will be served after the
meeting ,combined with a Christmas
party for the children with distribu-
tion of gifts, exchange of $1.00 gift
among the members if desired.

To our shut ins and our sick mem-
bers, Josephine Stariha and Stephanie

Add sugar and salt,
Mix in
Beat well and knead until smooth.
Let rise 11 hours
If dough is too solt use
Here in Ohio we use Sapphire flour which

RERRES,

rise—about 45 minutes or until double in
top with whole egg beaten well.

325 degree oven.
Cool. —
the flour

another.”

Hvala, who are convalescing, our best
wishes for a speedy recovery.

To all of you a very Merry and
Blessed Christmas and a Happy and
Joyous New Year. May God be gen-
erous in showering you with many
blessings for the coming year.

Marie A. Floryan, Sec.

No. 20, Joliet, Ill, — October was
chogen by Bill and Mary Vertin to
celebrate their Golden Wedding An-
niversary. Due to Bill's illness, they
could not commemorate this day in
church, but many friends visited
them at home. To Mary, former Pet-
rie, whose mother was one of our
charter members, and Bill, we join
in a very sincere wigh on thisg special
occasion,

Our sincere condolences to the fol-
lowing families who have lost their
dear ones in the past months. Mary
and Joseph Ambrozich, logt their on-
ly daughter after a few days of ill-
ness. Marianne was only 50 and a
good bowler, Many mourn her pass-
ing. The Ambrosich lamily is well
known in the parish and community.
Also surviving are three brothers.

Family of Katherine Malesich who
died in September, She was a heart-
warming person, very f[riendly and
was a member of S. W.U, gince 1928,

Family of Christine Blazekovich
who died in July. She was a widow
for many years and our member
since 1935,

Family of Elizabeth Kastelic who
died Oect. 8th, She is survived by
4 daughters and 2 sons. She was a
member sgince 1931, Our branch will
keep her memory dear as she al-
ways helped when called upon.

Our member, Julia Trubich who
lost her husband, Anton. May all our
departed rest in eternal peace and
receive their rvewards in heaven.

Irving Stone in
mentionsg one kind of gift that all can give, “Confidence
is the greatest gift that one human being can give to

bulk, Brush
Bale for one hour in
* % %

his book, THE IMMORTAL WIFE,

Merry Christmas to all and a blessed New Year!

Cordially, Hermine

YRR R REEEERES

Congratulations to our member
Rose Pazdertz and husband, John on
their Golden Wedding Anniversary
celebrated at St. Joseph's Hall, The
following week, Rose was taken to
the hospital for surgery. Alsgo there
for surgery were Frances Kaleie,
Barbara Kociuba and Rose Jagodnik.

Members convalscing also are
Theresa Zlogar and Mary Gerl.
Member Anna Mahkovee who is
long-missed among us sends her
greetings.

Eight members and officers at-
tended the Illinois-Indiana State Con-
vention in So. Chicago October 4th.
The reports were given at our last
meeting,

Welcome home to our members
who were vacationing far from home
this summer, namely Josephine De-
ricich a visitor to Slovenia, This is
a habit with Josephine as she re-
turns to her homeland every other
year. She is a teacher at St. John's
school for the last 6 years. Dorothy
Sartori and her husband write us
from Austria where Lhey enjoyed
their vacation. Dorothy commented
that it's even more beautiful than
in our movies! Borothy is the
daughter of Mr. and Mrs. John Jevitz.

And, speaking of John, he was al
a meeting with top government of-
ficials in Washington, D. C. in Octo-
ber for the second annual conference
of Republican National Committee's
Heritage Group division. President
Nixon attended and John Jevitz met
Vice-Pregident  Spiro  Agnew and
Attorney General John J. Mitchell
and Secretary of Health John Finch.
Mr. Jevitz represents the Slovenian
group and is secretary of the Re-
publican Central Committee. Our
congratulations, John!



FINANCIAL STATEMENT OF INCOME AND
DISBURSEMENTS FOR PERIOD: SIX MONTHS,
JANUARY 1, 1970 TO JUNE 30, 1970

INCOME:

Assessment, Class A — Razred A

Assessment, Class B — Razred B

Assessment, Juniors—»Mlad. Oddelek

Social and Mise, Assessment
DruZabne in razno

Interest on Savings and Bonds -

$11,703.60
11,120.90
1,332.80

220.75
Obresti

$24,338.05

od viog 13,3856.68
Rental Income — Najemnina od posestva 986.00
Tax Deposit — Davek 91.562

Accrued Interest — Dozorell obresti 290.52

TOTAL INCOME, SIX MONTHS §39,001.77
DISBMURSEMENTS:

Class A Death Claims, Sluc¢ajev (90) $9,000.00

Class B Death Claims, Slucajev ( 9) 2,050.00 11,,060.00
Zarja — The Dawn Publication — Meseénik 8,621.18
Salaries of Officers — Place 7,002.44
Travel and Per Diem — Potovalne stroske 1,679.57
Administrative Expenses — administracije 1,650.00
Miscellaneous — Razno 953.38
Actuarial Service Aktuarska posluga 370,00
F. 1. C. A, Taxes — Davek na place 345.50
Taxes withheld — Davki 111.94

Dept. of Insurance IFees — Stroski Dri.

Zav. oddelek 453.00
Convention Expenses — Konvenéne Stroske §,450.22
Convention Donations — Konveéne nagrade 1,700.00
Awards — Nagrade: Bowling — Keglaske 300.00

Campaign — Kampanske 231.76

Secretaries — Tajniike 520.10
Acerued Interest—Dozorele obresti 426.94
Postage and Telephone—Podtnina, telefon 679.34
Office supplies, Stationary—Uradne opreme 310.00
Fuel and Electricity—Kurivo in lué bG9.77
Real Estate Tax—Zemljiski davek 315.25
Ilepairs and Maintenance of Real Estate—

Popravila in d&iSéenje posestva (gl. urad) T21.54
Rent for Home Offive—Najemnina za gl. urad 450.00
TOTAL, DISBURSEMENTS, SIX MONTHS 47,001.92
BALANCE, DECEMBIER, 31, 1969 $531,458.17
INCOME, JANUARY 1, to June 20, 1970 39.091.77

570,549.94

DISBURSEMENTS, Jan., 1, to June 30, 1970 47,001.92

523,548.02
Increase in ledger assests (Cookbooks, ete. 4,374.04
Balance June 30, 1970 $527,922.06

Albina Novak, Sec'y
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I also want to congratulate Lud and
Corinne Leskovar for their endeavors
in bringing the fine Kres Fold Dan-
cers to Chicago for the 20th Anni-
versary ol the Slovenian Radio pro-
gram, A large group from Joliet at-
tneded and expressed their satisfac-
tion for the program and dance. This
was a special day for Lud and Corinne
who showed how the Slovenian word
and song and dance is kept among
usg. The event was a full success
and may their Slovenian work keep
progressing among us and other na-
tionalities.

All mothers of the branch are ‘

asked to bring their daughters and
relatives into our circle — they will
have the privilege of receving many
beneflits ol our organization.

Wishing you all a Merry Christmas

MOURN SENIOR MEMBER

Barbara Schiltz

the prayer: "May her soul and all
the souls of the faithful departed
through the mercy of God rest in
peace!”

ol |
. -

Our October meeting was held the
18th at 2 p, m, at the home of Mrs.
Mary Rittmanic. Margaret Marie
Planton was welcomed as a new mein-
ber. We are happy to have her in
our group and we know she will en-
joy our little gatherings. We also
had with us guests, Mayme Drassler
and Anne Kinder and a special sister-
member, Emma Lustig, whe was on
vacation from her duties at St, Fran-
cis Hospital, Evangton, Ill. After the
business meeting and closing prayer,
- ‘ the usual games were played, with
gifts won by the lucky Lustigs and
the guests. A very dellclous luncheon
was served by our hostess. Of course
we are most thankful te her and to

and do come to our next meeting in

December, remember the date, Dec.
20th. Many topics of interest will be
discussed. Josephine Erjavec

No. 22, Bradley, IlIl. — On August
20th we lost a most loving member,
Mrs. Barbara Schiltz.  She was an
aunt to our sister-member, Helen
Yakofcich Sebastiani, and joined our
branch in February of 1929, Death
came suddenly at the good old agoe
of 91 years, while she was at the
home of a granddaughter and as she
was giving a helping hand in “dry-
ing the dishes” as she was so ever
willing to do. Mrs. Schiltz was born,
Barbara Yakofcich, on Dec. 2, 1878
in Slovenia in the village of Grible
and belonged to the parish of Pod-

zemel. She came
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to America as a

young woman ind in 1904 was mar-
ried to Louis Schiltz. They had the
honor of being the first couple to
be married in the newly established
parish of St. Joseph in Bradley. Mr.
Schiltz passed away in September,
1943. Survivors include s=ons, Virgil
of Renssaleer, Indiana; Louis of Jack-
sonville, Florida and Francis ol Kan-
kakee, Ill,; daughters, Mrs. Darbara
Billndeau and Mrs. Margaret Alessan-
dri, both of Kankakee, Also surviving
are 14 grandchildren and 7 great-
grandchildren. For the past 10 years
Mrs. Schiltz made her home with her
daughter, Mrs. Billadeau. Having
lived a good, long life of 91 years,
our dear member was indeed most
ready and anxious to be called to her
reward., Let us remember her and
all our departed loved ones with

all our members for the happy time
we had in their homes at our meet-
ings in the year of 1970!

Helen Sebastiani will be hostess in
her home with Corrine Hassett as-
sisting, when we gather Sunday alter-
noon, Dec. 6 for the Christmas meeting
and a potluck supper. 2o come and
bring along a covered dish and a
dollar ($1.00) gilt for the grab-bag
exchange and enjoy another “happy
time™,

To everyone and with a speclal
remembrance of our dear sick and
confined members, Margaret Hassett
and Charlote Skube, we extend our
heartfell wishes for a Christmas and
New Year filled with many blessings
and we sincerely pray for World
Peace, Gabrielle Lustig, Sec'y.

ZARJA-THE DAWN



300 YEARS OF SLOVENIAN BOBBIN LACE

e

The beautiful laces made with the bobbins or “bones”

or in Slovenian Kleklanje is 300 years in the making!

In 1870, thils anniversary was observed by those who

know the art and those who appreciate it.

At the annual Holiday Folk Fair at Navy Pier in Chi-
cago last month Slovenian DBone Lace was featured as
done by a member of Br, 2, Mrs. Jennie Puhek., For
the two day event, Mrs, Puhek worked and worked, never
taking her eyes from the pillow and following the pat-
tern. All the while, she answered thousand: ol questions
put to her about "how long does it take to make this
plece?” and “what kind of thread do you use?” and “how
did you learmm to do it? and on and on! It was [as-
cinating for all to see and watch. Even the Mayor stopped
to chat with Mrs. Puhek while she busily worked on.

A beautiful exhibit for the
ganized by Mrs. Metoda Fischinger and her committee
from St. Stephen's Altar Soclety., They are all also
members of S. W. U. They served klobase sandwiches
and strudel for two days until they wearily closed their

Slovenian booth was or-

“snack shop” early on the concluding day. Over 80
strudels were balked by the cools and 100 1bs. of lilobase
cooked and served with kislo zelje on the side.
Did I forget to mention the poticas? There were count-
less loaves —— all sold out long before the FFair closed.

wore

On the photo with Mrs. Pulhek who beautifully

dressed in her native Slovenian costume were Maria Fis-

wias

chinger, alco costumed, Tony Gaber and Corinne Lesko-
var, from right to left. Many more helpers were on hand
lo te'l about Slovenia, her art, culture, location ete. to
this annual

the visitors at Fair, one of the

largest in
Editor

the country
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No. 23, Ely, Minn. On October 21st,

On the first Tuesday in October, the No.

26, Pittsburgh, Pa. We had

the Dawn Club together with the Dr.
23 members held a Games Party at
St. Anthony's church hall with a large
crowd attending. The proceeds were
divided between the 2 organizations.
After the games, colffee and donuts
were served by the lunch committee.

A short business meeting concluded
the evening program. At this time
plans were being discussed in regard
to the annual Christmas party to be
held Dec. 16th at Vertin's Cafe and
Pub. A cocktail hour will procead
the dinner and entertainment com-
mittes will be in charge of the pro-
gram. Also, discussion In regard to
the S. W. U. trip to Washington for
the dedication of the Slovenian Chapel
next August and the members were
very interested and it looks as if
we will have quite a few attending

DECEMBER, 1970

S. W. U, held a meeting at the church
hall with a very good attendance.

Now that the gardening and vaca-
tioning are over, I hope the members
will continue coming to the meetings
this fall and winter. I believe that

Tuesday nights are much better to
have meetings than on Sundays as
we had In the past. The attendance
was much better.

Mary Preshiren made apple stru-
del for the lunch and was enjoyed
by all. Games were played and prizes

awarded. We are planing to have
something for a special treat at the
Christmas meeting .

Wishes to all sick members for a
speedy recovery. Hope to see you
all at the December meeting,

Mary M. Shikonya

a niee meeting in October and well
attended. After the meeting we had
a Halloween Party and I am sure
every member had a very enjovable
evening. The meeting on December
16th will be a Christmas Party and
the usual exchange of glfts. All you
members, try to come to the last
meeting of the year.

We have a few members who are
delinquent with dues and we hope
they try to pay as soon as possible.

Get well wishes to Frances Vidina,
Elizabeth Pecman, also to Justine
Lokar who Is at present at St. Mar-
garet’'s hospital. The committee and
I wish all a very quick return to
health,

Merry Christmas and Happy New
Year to all. Ann Frankovic, Sec,
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No, 32, Euclid, Ohio. Our President
opened the October meeting with
prayer for all members and especially
those who had a birthday in Sept.,
Oct., and Nov. She also led the pray-
er for the deceased members of our
loved ones, namely, brother of Fran-
ces Klune and Joseph Chos, brother
of yours truly who passed away sud-
denly at the age of 51 years. This
was just 3 weeks after we lost our
mother. In sorrow and grief—strick-
en hearts we pray that Our dear
Lord grants them eternal rest.

Let us cheer up our sick: John
Chinchar, husband of Ann had heart
surgery. Also, husband of M. Erchul
was hospitalized. Nov. 3rd Jack Gu-
stincic went in for a cardiac opera-
tion. Keep them in our prayers.

This is interesting. The grandson
of Caroline Peck is a deacon in Wash-
ington, D. C. In June 1971 he will
be ordained and will have his First
Mass we hope at St. Christine's. That
would be exiting for our parish. May
the Lord guide him and bless him!

Mrs. Jenny Hiti was grandma the
8th time, also Jennie Gustinecic was
grandma 12 times as Myra, David's
wife had her second child.

Our meeting was short after which
our hostess, M. Drobnik served cake,
apple strudel an tea. Our president
had a surprise package for those who
celebrated their birthdays. Also, tick-
ets were being sold on a beauntiful
afghan to go at our Christmas meet-
ing. It was made and donated by
Frances Grjevic. A sweater, also
hand made by J. Gustineic is to be
given also.

It's later than we think so Br. 32
wishes all members a Merry Christ-
mas and may the ChristChild bring
peace to the world and our hearts.

A, Tekavee, Rec. Sec.

No. 34, Soudan, Minn. — As usual,
we had a large turnout for our
October meeting of Branch No. 34 in
the Parish Hall of St. Martin's church
with Mrs. John Pahula presiding.

Mrs. Mary Pahula gave the finan-
cial report and it was decided to
dispense with any money making proj-
ects until next Spring. A social hour
followed with prizes going to Mmes,
Ernest Mustonen, Leo Wilson, Frank
Planton and Nick Tekautz.

Mrs. Michael Muisch and Mrs. John
Tekautz served a tasty luncheon to
conclude a pleasant evening of fun
and warm friendship. Mrs. Louls
Chiabotti was awarded the door prize
donated by Mrs. John Zavodnick.

Hostesses named for the Novem-
ber meeting were Mrs. Mary Pahula
and Mrs. John Pahula and Mrs. Jos-
eph Zupanich will donate the at-
tendance prize.

The sympathy of all Branch No. 34
members goes to our sister member
Mrs, Joseph (Ann) Stefanich and to
her husband and family in the death
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Nicholas Ste-
fanich, in Vietnam. His body was
brought home and funeral services
were held in St. Martin's church in
Tower on Friday, September 11th.
May God grant him Eternal Rest!

Mrs. Anthony F. Yapel, Reporter

of their soldier son,

No. 38, Chisholm, Minn. Meeting
of September 2nd had sister Sylvia
Petrich, our vice-president presiding
in the absence of our president, who
is still on the sick list. We were
very happy to have with us that
evening sister Toni Turek, our Na-
tional President of Cleveland. After
the meeting, cards were played and
a dessert lunch and coffee served.

Thanks to the hostesses on the
committee, sisters: Jennie Adamie,
Sylvia Russ, Sylvia Petrich, Anna Tr-
dan, Teresa Gerzin. The honors in
cards went to sisters A. Dodier,
Frances Russ, Frances Sterle and al
so: Issters Agnes Kochevar, Santa
Amistadi, Mildred Bashel, M. Linko.
Agnes Mustar, Mary Gornik, Jennie
Zobitz and Mary Kerzie.

We are sorry to report the recent
death in September of our dear sister,
Anastain Mihelich and wish to ex-
tend our condolences to her family
in hehalf of all our officers and mem-
bers, May she rest in peace.

Sister RRose Kochevar is hospitalized
at Memorial Hospital and is wished
all the best for a speedy recovery
-~ and to all shut-ins.

The meeting was closed with pray-
er and also remembered were all
our deceased members, Next meet-
ing, December 2nd. See you then,

Frances Jelenic, Rec. Sec.

i

ORAQAABAQB VYRR
A Smile

A smile costs nothing, but glves
much. It enriches those who receive,
without making poorer those who
give. It takes but w moment, but
the memory of it sometimes lasts [or-
ever. None i8 o rich or mighty that
he can get along without it, and
none is so poer but that he can be
made rich by it. A smile creates
happiness in the home, fosters a good
will in business, and is the counter-
sign of friendship, It brings rest to
the weary, cheer to the discouraged,
sunshine to the sad, and it it is na-
tures best antidote for trouble. Yet
it cannot be bought, begged, borrowed
or stolen, for it is something that is
of no value to anyone untll it is
glven away. Some people are too
tired to give you a smile. Give them
one of yours, as none needs a smlile
so much as he who has no more to
give.

S HHEREHERRRHER

No. 42, Maple Heights, Ohio — We
held our first meeting after the sum-
mer season in October and everyone
enjoved coffee and bakery supplied
by Theresa Simoncic, Angela Perko,
Millie Lipnos and Theresa Filips.
Thanks and a very happy birthday
to these four ladies. At thizs meeting
it was decided that we would donate
$25.00 to St. Joseph Old Age Home
in Lemont.

Please remember our Christmas
meeting on December 156th, We will
have dinner and a $1.00 gift exchange.

Antonija Kastelle, our president,
thanks all of you who cooperated in
helping make our recent bake sale
a success. Without your hard work
this would be impossible.

Before closing, we wish to send
our best to Angela Perko, our
Mother-of-the-Year, who has recovered
beautifully from eye surgery.

Happy Birthdays to Betty Kosak
and Frances Glavie, and a special
Happy Birthday and best wishes to
Mrs. Prhne who just celebrated her
90th year.

A very Merry Christimas and a
Blessed and Happy New Year to yvou
and yours! B. A. Kastelic

No. 43, Milwaukee, Wis. — Due
to our mom’s illness and being at
the Trinity Memorial Hospital, my
brother and 1 took upon ourselves
to write a short report on her behalfl.

No meeting took place since mom
was taken to the hospital the day
before the scheduled meeting. Mem-
bers will be notified as to the date
for the December meeting.

While visiting mom, 1 remembered
her saying to us that Anna Srnovrsnik
was hospitalized at St. Luke's Hospi-
tal due to a fall, Marge Zelran was
also hospitalized due to a back in-
jury. Another member, Mary Kresse
and her husband were in the hospital,
too.

To all December birthday cele-
brants, best wishes and to mom and
the other shut-in members, a speedy

recovery.
May God, who understands our
needs and hears our prayers, bless

you all with the best of health and
keep you in His care. Also, have a
Merry Christmas and a Prosperous
New Year!

Dick, Sis and Kyle Kraemer

No, 52, Kitzville, Minn. In October
at which time not too many members
attended the meeting, we held dis
cussion on the State Convention in
Keewatin. We have been gelected
as the next Convention City in 1871
and we cannot promise that it will
go through for we do not have the
facilities. But we will do our bhest.
As for workers, we have them -
but it's the place and bulidings which
we have none. Well, we will just
wait and see If it can be worked out.

We alsoe send wishes for speedy
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recovery to husbands of our sisters:
Mary Techar's husband Frank who is
in the Hibbing General Hospital, Rose
Chiodi's husband, Andrew and Kath-
erine Adamich's husband, too.

Also at Hibbing General are sisters
Veronica Krizmanich, Josette Maki,
Mary Techar and Patricia Chisholm
in the Virginia Hospital. God's speed
to a rapid recovery.

We take this time to express our
sympathy to the family of: sister
Frances Oswald who lost her dearly
beloved husband; Edward and Mary
Rotar a charter member and Gertrude
Kochevar on the loss of husband
John Rotar and our dad and uncle.
It's hard to put into words what
their departure means to all of us.
We hope and pray that this will
sustain the heartfelt sorrow which
is felt by all who knew and loved
them. They have carried a heavy
load and we pray that their burdens
are lifted and they are seated at
the throne of God in heaven:

Their gentle faces and patlent
smiles with sadness we recall;

They had a kindly word for each

and died beloved by all.

The volce is mute and stilled the

heart; they loved us well and true.

Ah, bitter was the trial to part
from both as good as they.

They are not forgotten loved ones,

nor will they ever be,

As long as life and memories last
we will remember them,

We miss them now, our hearts
are sore;

as time goes by we will miss them
more;

Their loving smiles,
faces;

no one will ever [ill their vacant
places.

their gentle

May God bless them and may the
eternal light shine upon them. We
also wish to thank every one who
did so much to ease the sorrow of
our family and to everyone who help-
ed us serve our big family with a
delicious lunch; sister Josephine Os-
wald in recitation of the Rosary and
Father Moran for the prayers for the
dead and also to Father Perkovich
for assisting with the Funeral Mass.
Thank you again, and my prayers are
that you will all be rewarded in
heaven.

The October social after the meet-
ing was In charge of sisters Frances
Rapovich, Mary Techar, Florence
Techar and Shirley Spinelli. Prizes
wento to Jennie Crea, Ann Roberts,
Alice Baratto, Alberta Russo, Jose-
phine Palitano, Rose Chiodi, Pauline
Gorm, Ann Mansfield and door prize
went to Josephine Oswald.

We held discussion for our Christ-
mas Party Dec. 2 at the Androy Haotel.

Election of officers will also take
place and exchange of gifts. The
time Is 7 o'clock with cocktall hour
preceding the banquet for those who
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In Memoriam

Cvita Chorich

It becomes my distressing duty and
a difficult task to write the fol-
lowing lines of my beloved mother,
who was also a dear grandmother and
great-grandmother, Cvita Chorich who
was called ot her eternal reward on
July 24, 1970, after a long and serious
illness which left her totally incap-

pacitated. She was the wife of the
late Peter, fond mother of Andrew
(Angeline) Chorich and Mrs. Mild-

red (Cyril R.) James,

Mother was born on January 29,
1891 at Mostar, Bosnia-Hercegovina,
Yugoslavia, and came to this country
in 1913. She was laid to her final
resting place on July 28, 1970. The
officiant. at the simple funeral Mass
was Rev. Vendelin Vasilj of Sacred
Heart Croatian Church who led the
praying of the rosary on the evening
before the funeral and also at the
graveside. I would especially wish to
thank him for his kind and comforting

words, to the following pallbearers
who took the time out from their
busy schedule to serve: Josephine
Kral, Ljuba Trgovaec, Evelyn Driscoll
(her kind words at the graveside),
Mary Perkovich, Helen Satkas and
Mildred Poropat. The services of the
Edward Kompare Funeral Home was
deeply appreciated, especially the
thoughtful handling of all the ar-
rangements, My thanks to “Our Lady
of Lourdes Altar and Rosary Society".
to Istrian Drothers Lodge No. 118
C, F. U. and to our Branch No. 95.
My heartfelt thanks for the many
cards of condolences sent to me, the
beautiful floral tributes, spiritual bou-
qouets, Enrollments and your gener-
ous donations. Thank you.

Her memory will live on as a wo-
man who has served her Church with
more devotion or with courage than
many. Not the least of these is the
part she played in organizing our
branch and enrolling new members
and Our Dady of Lourdes Altar and
Rosary Society., It was her grace of
spirit, her kindness, and her unwav-
ering gift of friendship that I shall
remember best, Her judgment was al-
ways steady, her taste exemplary. If
her greatness Is measured by the
emptiness she leaves behind, my mo-
ther was a great woman. She is
now resting in eternal peace, the
examples she has set, will always
remain as a source of inspiration to
me. So dear mother, I know you
will continue to watch over all of
us still—ever as you did in life.

May the God whom you served so
well, grant you the eternal rest and
peace you so richly deserve.

Loving Daughter, Mildred James
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are interested in coming early. Try
to be present.
November meeting closed with

prayers as usual and hostesses were:
Carmella Bonazza, Mildred Barbatto.
Laura Mancuso, Genevieve Zidarich.
Prizes went to the following: R.
Chlodl, C. Politano, D. Russo, M. Ko-
chevar, F. Shega, G. Kochevar, P.
Germe, and A. Russ, and door prize
again went to Josephine Oswald.

The Christmas season has crept
upon us and it just doesn't seem pos-
sible that we will soon ring out the
old and ring in the new year.

May God bless you all and keep
you. See you at the Christmas party.

Gertrude Kochevar

No. 54, Warren, Ohio. Our Hallo-
ween meeting was held the last week
at the home of our president, Rose
Racher.

We had a good attendance and dis-
cussed the coming events and prob-
lems that all groups have. After the
meeting, games were played and love-

—

ly refreshments were served. Birthday
hostesses were, along with our Presi-
dent, Mary Waltko, Mayme Sporich
and yours truly.

Monetary donations for our branch
were recelved from Mary Ponikvar
and Stefka Lukacic. Plans were made
for our Christmas Party on Tuesday
Dec. 15th at 6 p. m. in the White Hall
at St. James parish. It will be a
covered dish and you are also re-
quested to bring your own tableware.
A gift exchange will be held and we
urge you to attend. This will be a
very important event,

Get-well wishes to Mary Tomsich
who has a fractured pelvis and is
currently at Trumbull Memorial. Also
ailing is Frances Banozich in Arizona
who left here not in good health
after a vacation, We wish them good
health,

Our branch sends all of you our
best Christmas wishes for a joyful
holiday and a Happy New Year.

Joanne Ponikvar, Sec.-Treas.
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Washington Landmark Tours

All admissions, fees, tips paid

of the tour

Plan for the weekend of your lifetime: Slovenian Chapel
Dedication and a Tour of the Nation’s Capital City.

Group Tour will include the following:
Transportation to and from Washington, D. C,
Hotel accomodations at the Sheraton Park Hotel
Special Sightseeing Tours on air-conditioned buses arranged by

Breakfast, Lunch, Dinner at the best dining establishments in the area
A large photo of your group in front of the Capitol for each member

Dedication Banquet and Dance Ticket
Souvenir Booklet and other prepared items for the Dedication

For further information contact Your Loecal Branch Secretary

Miss Irene M. Planinsek, 12 S. Van Dorn St. No. 28
Alexandria, Va. 22304

SLOVENIAN CHAPEL DEDICATION SHRINE f
OF THE IMMACULATE CONCEPTION
WASHINGTON, D. C., g

AUGUST 15, 1971

Special Group Tour for Slovenian Women’s Union Members,
Relatives and Friends departs Thursday, August 12 and returns |
late Sunday, August 15

No. 56, Hibbing, Minn, — October
meeting was fairly well attended see-
ing there was a cooking demonstra-

tion in town. Report was given on
the Minnesota Day which everyone
who attended enjoyed very much.

A short business meeting was held
following which cards were played
and prize winners were: Katherine
Marolt, Mary Martinich, Elizabeth
Spilar, Mary Putzel, Agnes Barkis
and Amelia Domen, Lunch was served
by the hostesses, Elizabeth Drasko-
vich, Katherine Muhvich, Mary Ayot-
te, Anna Staudobhar, Margaret Shelko
was called for the door prize.

To Antonia Rapinac and Gladys
Klaysmat who are in the hospital,
a speedy recovery.

To Mr. and Mrs. Joseph Zaie, Sr.
who celebrated their 67th Wedding
Anniversary last October — our best

wishes. Mrs. Zaic was the organizer
of our branch and others on the
range. She also celebrated her 90th

birthday in September
As this will be December month
before you read thig, I wish to extend
a blessed and holy holiday season to
all. See vou at the December meeting.
Anne B. Satovich, President

No, 85, DePue, Ill. — It is with
deep regret that we Inform you of
the death of one of our beloved mem-
bers, Mrs, Mary Stupar who passed
away September 5th. She had been
a patient for 11 days and had sur-
gery 6 days before. She was one
of the organizers of the SWU in De-
Pue and had served the group as
President for 22 years and had re
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tired a year ago to let the younger
members take over. She had been
a faithful worker for the branch and
done many other things. She will
be missed by everyone.

Mrs, Stupar was born in Yugo-
slavia October 22, 1890 the daughter
of Frank and Mary Savnik Spillar.
She married Anton Urbance who died
in 1921. They had one son, Alphonse
who survves. In 1923, Mrs. Stupar
married Thomas Stupar who passed
away in 1939, A daughter, Marian
(Ruble) was born to them. She also
survives along with three grand-
children and 2 hrothers.

A Requiem Mass was read at St
Mary's church in DePue with burial
in the Slovenian cemetery. May her
soul rest in peace and we will all
miss her at our meetings which she
attended faithfully. Honorary Pall-
bearers at Mrs, Stupar's funeral were
Mary Oberch, Anna Kwit, Frances
Siska, Josephine Slatner, Mary Zu-
gich and Carolyn Widmer.

Our sympathy goes to Mrs. Jose-
phine Horzen of LaSalle, Ill.,, Br. 24
and her family, to Mrs. Josephine
Foley, Father Bernard, O. 8, B. and
Frank Horzen on the death of Anton
Horzen on October Tth. The Horzens
were former residents of De Pue.

Mrs. Anna Miller has moved from
here to her son's home In Peru, 11l
because ol ill health.

The old timers are leaving our
town one way or another, it seems!

Meetings resumed in October and
we hope to see you all attending at
the Dom, third Sunday at 2 p. m.

Frances Machek, Reporter

Irene Planinsek

———— i e

No. 95, So. Chicago, Ill, — Once a
gain our members proved at our
October meeting that it is fun to
make money, All it takes is a little
planning, but success is so sweetl
when the members of Br., 16 and
many guests joined hands with our
members for a gala evening and a
successful games party which was
held in place of a meeling. It was
g0 great that we intend to have ano-
ther games party perhaps at our
March meeting, For this I would like
to thank Eva Cora, Ann Sertich, He
len Golich and Mildred Poropat for
giving us a helping hand,

Thanks for the many door prizes
all donated by the following mem-
bers: Helen Spelich, Mary Kovace
vich, Phylis Perko, Evelyn Driscoll,
Sophie Barbich, Mary Malcic, Ann
Nelson, Julie Hansen, Eva Cora, Inez
Carney, Rose Dosen ($3) and Mary
Ann  Taporis and Yours truly. 1
would like to express my apprecia-
tion to all of you who made this all
possible,

A blessed Birthday to the following

celebrating in December: Mary
Ashenbrenner, Rose Boerner, Mary
Budislich, Rose Marle Cacich, Ann

Cavlovich, Stehpanie Magnovite, Jen-
nie G@Gaspar, Matilda Jovica, Mary
Kahn, Frances Perpich, Vica Ruka-
vina, Luecy Sarich (Texas), Frances
Seabloom, Marge Simunie, Josephine
Stengel, Mary Lou Tomich, Helen
Stewart, Gertrude L. Lee, Hermina
Lukich, Mary Ann Taporis and Anne
Tonkovich.

In conclusion, as we near the most
joyous season of the year, deep in
the hearts of most of us there is
something we call the Christimas
spirit of this season that causes a
woman of good will to demonstrate
concern for one another and to com-
mit thelr lives to the most useful
and cooperative purposes possible.

May the blessing and peace of this
Christmas gpirit enter the homes and
everyday lives of each of you and
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your loved ones now and throughout
the year to come,

1 extend to you and your families
my 1 ost sincere wish for a Merry
and Blessed Christmas and a Happy

and healthy New Year.
Mildred James, Pres.
No. 97, Universal, Pa, — We met

at the home of our president, Helen
Richter on October 9th. Each mem-
ber brought a covered di'h as a
result, we had a very delicious as-
sortment to eat.

We were happy to receive a card
from Julia and Stan Starman who
are now living in Florida. Mary
Klemencie showed us pictures of the
many interesting places she and her
husband Rudy visited in Slovenia.

The November 29th meeting of our
branch was the Christmas meeting,

We pray for the recovery of Helen
Snoznik who is very ill at this time.

We extend sympathy to the Pavlik
family on the loss of their mother,
Mary Pavlik. A Hosary was prayed
at our meeting for the repose of
her soul, May she rest in peace,

Antoinette Mozina, Reporter

No. 101, Bedford Heights, Ohio, —
Our November meeting was held at
Stella Hajek's lovely home, with
Stella and Luecille Picone serving.
Many thanks! At the meeting we de-
cided to retain the same officers as
in the past. Joyce Fabjancic sug-
gested Betty Matjasic remain Presi-
dent, but for something different, the
members take turns in presiding over
the meetings, It should prove to be
very enjoyable and really something
different.

Our Christmas gift this year is a
donation to the Home for Retarded
Children in Mentor, suggested by
Dorothy Kastelliec., We also purcha-
ed the “Christinas Seals” and divided
them among our members.

Bleanor Hawkins was hospitalized
recently but we were very glad to
hear that she is coming along fine.
God Bless You, Eleanor.

Remember your dues, girls! I you
pay for the whole year in January
yvou will receive two months free dues,
Paying your dues on time sure is a
great help to Darothy Kastellie, and
I know she really appreciates your
consideration in this matter.

Dorothy Szumski, Reporter

AABABERRITALG AR RERLALARARAREY

group to Ljubljana airport.

when traveling in June, July,

group of 40 or more passengers.

5; 10 weeks; June 14.

tel: (216) 531-1082
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SEE BEAUTIFUL SLOVENIA, YUGOSLAVIA, AND
EUROPE IN 971!

Fly by Jet to Brnik Ljubljana airport.
lowest fare and most enjoyable trip when flying with a KOLLANDER

$273.00 — is the round trip Jet fare from New York to Ljubljana
when traveling in May and September

$336.00 — is the round trip Jet fare from New York to Ljubljana
and August.

Both prices are in effect when you travel as a member in a
Members of your family traveling
with you will pay the same low fare.
of the above mentioned fares and infants under 2 ony 10%.

From Ljubljana we have very interesting optional tours by
bus visiting European countries, Slovenia and the Adriatic Coast.

Our organized departures are:

for 3 weeks: May 24, June 7, 25, 28, July 26, August 1, September 6
for 4 weeks; May 24, July 1, August 12, 30; 6 weeks: May 17, June 21,
August 12; for 7 weeks: July 12; 8 weeks: June 18, 24; 9 weeks: July

When you wish to visit Slovenia call KOLLANDER for reservations.
This way you will assure yourself the most attractive way to travel.
Don't wait, make your reservations early!
KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC.

289 East 185th St
Cleveland, Ohio 44119

You will have the

Chlidren under 12 pay half

531-4066 431-4148

From the Editor
Happy 44th Birthday

don't like to tell
their age — we never look it any-
way, right! But, here’s one grand
lady who doesn’t mind . . . Slovenian
Women's Union of America who is
44 years this month on December
19th. Our sincere congratulations to
the Founder of 8, W. UU., Marie Pris-
land who holds this Anniversary as
truly her own, and all the pioneer
officers of the Union from coast to
coast.

We have many of themm who are
charter officers, serving their sisters
from 3 to 4 decades, A salute to
you all! May you live in happiness
and contentment knowing you have

Ladies usually

done a splendid job.
And as an afterthought, we must
take to heart their wishes and ef-

forts and hard work and follow as
they would like us to do. Let us
keep Slovenian Women's Union in the
forefront as not only the largest Slo-
venian women's organization in the
world, but the best and greatest!

A very sincere wish for Happy Holi-
days! We hope you are enjoying
this month with your sisters at meet-
ings, parties and programs. All the
kiddies usually have special treats
from their branches and so, this is
the most important month in the
vear for them.

anticipate the New Year
officers and re-

We also
by electing new
electing others. A good pat on the
back to all of you! As the officers
do, so does the branch! Remember
this and show them your co-opera-
tion!

Blessings and good will to you for
Christmas and always.

Corinne Leskovar

No, 102, Detroit, Mich. — Meeling
was opened with prayer led by Mrs.
Pauline Adamic, There were 14 mem-
bers present. Guest was Martha Sko-
fic. The hostesses were Catherine
Mehelic and Frances Seman. Kath-
erine Musial and Ann McGee won
the prizes.

Betty Karas is feeling much better
and was able to attend; nice hav-
ing you, Betty. HEveryone was happy
to see Stephanie Hometz also, as it
has been a long time since she was
able to attend because of her injury
in that car accident. Stephanie and
her husband enjoyed a vacation in
California.

Happy Birthday to Jennie Vidmar
and Mary Zimmerman. Audrey Kru-
lic has been elected treasurer.

Next meeting was scheduled for
Jennie Vidmar's home. God bless all!

Frances Seman, Reporter
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MARIE PRISLAND:

DEVETNAJST| DECEMBER

Nih¢ée, ki je pred 44timi leti zasledoval ustanovitev
nove Zenske organizacije, ji takral ni prisodil tako dol-
gega in krepkega zivljenja. Ker se je nada Zveza porodila
iz potrebe po Zenski zdruZenosti in iz narodne zavedno-
sti, je lepo rastla in uspevala. Ta mesee je njen 44ti
rojsini dan,

Naj navedem nekaj izérpkov iz pisem, ki sem jih pre-
jela zadasa, ko smo Zvezo ustanavljale:

“Ta zenska Zvezica bo muha enodnevnica,” je
prerokovano takoj!

Iz Pittsburgha sem prejela pismo, v katerem se ljubi
rojak jezi: “Kdo je pa tebe naprosil, da Zenskam glavo
mesas? Kake zenske organizacije nam ni prav nié treba.
Zenske naj bodo doma in skrbijo za svoje druzine in
borderje, namesto da bi laufale po sejah.”

Iz Chicage je do pelo pisine: “Veliko rojakinj ima
boljSo izobrazbo kot ti, pa se ne silijo v ospredje. Nehaj
svojo propagando za Zvezo, dokler je Se ¢as.”

Mary Plantan, ustanoviteljica podruznice 5t. 4 v Oregon
City, Oregon je pisala potem, ko je Yveza Ze bila na
potu napredka: “Kot predsednica si podobna Sveti Ur-
Sali, ki je imela deset tavient devie pod svojim pladéem.
Ti jih toliko seveda na bod imela, a kak tavient jih pa
zna biti.”

Taka in enaka mnenja so se kriZzala pred 44 leti. Zveza
je pa lepo in nemoteno rastla, zbirala élanice pod svoje
okrilje, jih potom svojih publikacij vspodbujala k vzor-
nejsemu zivljenju, povdarjala slovensko narodnost ter bila
v pomod v mnogih slucéajih, zlasti pri Solanju mladine.
Smemo biti kar ponosne na uspehe nase organizacije.

Ko se je Zveza ustanovila in so pristopile prve élanice

159 po &tevilu ge je ob koneu prvega meseca v
blagajni nahajalo $£29.75. Ob pri¢etku tega meseca ima-
mo okrog enajst tisod @lanic, v blagajni pa nad pol mi-
lijona dolarjev. Pomislite, kakSna vsola je to! Zbrala
se je z malenkostnim asesmentem, od katerega je nad
ena tretjina vrnjena ¢lanicam v obliki ZARJE. Ne verjn-
mem, da je kje na svetu organizacija, ki bi lahko pokazala

bilo

kaj tako velikega s tako malim.
Slovenski Zenski “vezi za njen roj:ini dan iskreno
testitamo s sréno zeljo za nadalini napredek!

Na drugem mestu v tej Stevilki ZARJE je v angleséini
priobéeno moje poslovilno pismo iz urada finanéne taj-
nice ter seznam zvezinih investicij, Moji naslednicl gsem
meseca oktobra v nadaljno oskrbo izrocila Zvezino imetje.

Vsem glavnim odbornicam, biv&im in sedajnim, s ka-
terimi sem 44 let sodelovala, se fskreno zahvalim za
njih prijateljstvo in razumevanje. Zahvalilm se élanicam
za naklonjenost in prijaznost, katere sem bila ob mno-
gih prilikah deleina. Naj Vam Bog z dobrim zdravjem
poplaca vse, kar ste za mene prijetnega storile.

Zahvalimo se nasim mozem

Ne samo agilnim in zvestim ¢&lanicam tudi moZem se
imamo zahvaliti za lep Zvezin obstoj.

Zensko organizacijo imamo. Vodimo jo, oskrbujemo jo,
a kadar imamo prireditve, pa brez moZ ne gre. Potre-

bujemo njih pomoé, prosimo jih uslug in z delom jih
obsujemo. Vedno so pripravijeni pomagati.
Skozi Zvezin obstanek 44 let — 80 nam moZje bili

v pomoé ne le pri delu, temved tudi z krepko, vspodbu-
jevalno besedo. Dajall so nam pogum ko je pot bila
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tezka. V zapletenih sluéajih smo iskale njih nasveta.
Marsikatera podruZnica ja bila ustanovljena, ker je moz
gvojo Zeno nagovarjal naj jo ustanovi. Tako vidite, na&i
tihi sodelavei (silent partners) co ves ¢as bili mozje, zato
Jjim izrekamo prisréno zahvalo za vse, kar so storili v
korist Zveze. Napredek in lep obstoj nade organizacije
naj jim bo v placilo in zadosScenje.

Mesee volitev

decembra se pri vseh Zvezinih pod uZnicah
volijo odbori,  Biti odbornica je ¢astna odlika, ki prinese
tudi veliko odgovornosti in dela na vse kraje. Zveza
je bila ves éas obstoja blagoslovljena z delavnimi odborni-
cami, ki so podruznice vodile do lepega napredka. Oseb,
ki bi se hotele Zrtvovati za drustveno delo, je éimdalje
manj, zauto spostujmo nage pridne odbornice in tu in tam
Jih nagradimo z toplo, priznalne besedo.

SLOVENSKI STOLETNIK

Meseca

stoletnik

Rev. J. M. Trunk,

To leto ne sme mimo brez da bi se ne spomnile na-
Zega prijatelja ¢. g Trunka, ki je 1. septembra letos
slavil stoletnico svojega rojstva.

Father Trunk je Zvezin prijatelj Ze takoj od potetka.
Za nado prvo knjigo AMERISKA SLOVENKA, izdano me-
seca maja 1928 je napisal krasen ¢lanek o poslanstva
zene, Ko je meseca julija 1929 iz&8la prva Stevilka Zve-
zinega uradnega glasila je za ZARJO zopet napisal obSiren
nastavek, iz kalerega povzemam nekaj odstavkov:

“Uh, te Zenske! Clovek sedis na “strehi sveta”, pa te
zenske iztaknejo. (Father Trunk je takrat bil Zupnik v
Leadville, Colorado, ki je najviije mesto v Ameriki).

Pride list od predsednice Slovenske Zenske Zveze in
tam stoji: “Mesedénik smo zacele izdajati, pa bl Vas
prosile, da bl nekaj napisall za nage ZARJO. — Tu jih
ima3! Na stara leta se ti 8e Zenske obesijo na vrat in
ko se je modrl Salomon zacel Zenskam podajati je bilo
konec njegove slavne modrostl, Dobro, da v gorah ni
dosti modrosti in je torej ne more biti konec, ako za-
blisne nekaj tistega “delva ti, ti, pa tvoje &rne odéi” in
¢lovek podleze ¢lovegki slabosti in Zenski prosnji.

“Postavljamo se z nasSo Zvezo”, stoji v pismu. “Rade
se postavlijamo, da smo Zenske konéno prigle na plan.”
Nu, prav, le 8e bolj se postavite, slovenske Amerikanke
ali amerikanske Slovenke! Ko bi se bile Ze prej po-
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stavile, leta prej bi morda malo drugace izgledalo med
nami amerikanskimi Slovenci in bi se morda nasa na-
rodna hida ne zadela podirati na treh vogalih, ko ni bilo
ViLs, Podpirajte, duSe mile, narodno stavbo! Driite,
zidajte, postavljajte se, nadlegujle, organizirajie, agiti-
rajte! Bog in amen, nismo &e pri koncu.

Bvine héere se rade obladijo v svilo in kinéajo z bizeri.

Evine héere ste tudi Slovenke, a najlepse bodete ako
je za svilo in biseri nekaj vecé c¢ednost, postenost,
tistost, prave in neizprijeno slovensko srce. Najlepse

boste, ko boste v vasi organizaciji vriile svoje dolZnosti.
ki vas bodo kinéale in dovedle do vasih pravie .. ."

Fathru Trunku, stoletniku, Zeleznomasniku, pisatelju,
filozofu, biv&emu diplomatu, ¢lanu Zvezinega Prijateljske-
ga krozka in osebnemu prijatelju iskreno Zelimo mnogo
zdravih in blagoslovljenih let, da bi Se dolgo filozoliral na
Pisanem Polju.

BOZICNA VOSCILA

Bliza se najlepéi praznik v letu — Bozic. Vsem, ki
bodo te vrstice brali iz srce Zzelim najlepée in najvese-
leljeSe praznike. Naj vas Bog blageslovi ter obdari z
dobrim zdravjem in zadovoljnostjo vse dni vadega Zivljenja!

M. P.

R

BLAZENA NOC

Blazena noc!
Tiho se spuiéa$ na zemske ravni,
v zvezdah srebrnih tvoj tempelj Zari;
lepa si v Carih svetosti,

blazena noC¢,
lepa, vsa lepa si v svoji skrivnosti.

Blazena noc!

S polnim prgi$éem nam sipljes
radost,

v tebi je Cudezne srede sladkost,

mir betlehemski po zemji razlivas,
blazena noc,

veénih naklepov skrivnost nam
razkrivas.

Blazena noc!

Prva monstranca na zemlji stoji,

v jaslicah Dete nebeiko lezi;

v sveti molitvi ti sklanja& se Zezenj,
blazena noc,

tvoja skrivnost je — ljubezen!

Polnoéni zvon, zapoj, zapoj:
Gospod se je rodil nocoj!

Kako je lep njegov obraz,
ko diha vanj in brije mraz!

SRl el Nl N e N el N e e e NP

Sprejmimo ga v prijazni stan:
gorak naj bo, mehko postlan!
Odet, zavit pofiva naj
in mir sladak uZiva naj!

Zemljan, imej to Dete rad; —
poplada ti stotiso&krat.
Saj je nebes, zemlje lastnik —
ta mali nad8 Odregnik.

¢
¢
¢
¢
¢
¢
{
¢
¢
¢

DECEMBER, 1970

=

SPOMINSKA ZNAMKA MARIJE POMAGA)

Washington, D. C. Prireditveni odbor za posvetitev
slovenske kapele v Narodnem svetid8fu DrezmadeZnega
spofetja v Washingtonu obvescéa rojake, da je spominska
znamka Marije Pomagaja na razpolago vsem druitvom
KSKJ and S%Z%. Pole znamk so pisemskega formata.
Vsaka pola vsebuje 32 barvnih znamk Marije Pomagaj in
osem barvnih znamk Narodnega Svetidéa BrezmadeZnega
Spodetja, v katerem bo slovenska kapela.

Slika Marije Pomagaj na znamkah je v naravnih
barvah in je narejena po barvnem fotografskem posnetku
kopije v Washingtonu, katero je naredil na DBrezjah po
originalu ljubljanski akademski slikar Leon Kopore. Prav-
tako sta krone za Washingtonsko kopijo izdelala brata
Smue, znana ljubljanska pasarska mojstra, ki sta tudi
izdelala kopije kron za sliko Marije Pomogaj v 1jubljan-
ski stolniei, Ob robu vsake znamke je na eni strani
datum posvetitve kapele, 15. avgust 1871 na drugi pa
besedilo: DBlagoslovitey slovenske kapele. Besedilo se
izmanjava v anglesiéini in slovenscini tako, da ima po-
lovica pa angleiko besedilo. Vse potrebno in umetnisko
delo v zvezi z reprodukcijo originalne barvne lotogralije
je uredil poznani slovenski rojak Rudi Vederin iz New
Yorka,

Znamke so perforirane tako, kot prave poftne znamke.
Sklad za slovensko kapelo je uverjen, da bodo rojaki
pridno segli po njih, da bodo na pismih ponesle slavo
in lepoto Marije Pomagaj z Brezij po vsem svetu — in
tidi v domovinoe. Prigpevek za vsako polo je en dolar,
[zlkupitek pa je namenjen za kritje priprave narodnega
romanja v Washington od 13. do 15, avgusta. Rojaki in
pa tudi posamezna drustva pa lahko narofe pole znamk

pri tajnicah drustev SZZ.
Naklada je omejena. Zelo priporofamo rojakom, da se-

7ejo po znamki, saj bodo najlepsi slovenski okrasek
boZiénim kartam! Prva tovrstna slovenska znamka v
zamejstvu!

Za informacijski in tiskovni odbor, B. Chokel

TR R R T SO T RS R RS S SRS SRS

Na naslovni stran. ..

(ZARJA, ki je posvetila mnogo strani Slovenski Kapeli,
prinasa v danasnji Stevilki vse &tiri relijefe kiparja Gor-
§eta, ki bodo v kapeli.. Fotografijo washingtonske Marije
Pomagaj Je prinesla na ovitku kmalu za tem, ko jo Je
Rev. Vital Vodudek prinesel iz Slovenije.)..............
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P. Klaude Okorn, O.F.M.

LUC SVETI V TEMI

V sv. pismu beremo o sluzabniku etiopske kraljice
Kandace. Na poti iz Jeruzalema v Gazo je bral sv.
pismo. Med potjo je pristopil k njemu dijakon Filip in
ga je vprasal: “Ali razumed, kar bered?” Odgovoril je:
“Kako naj razumem, ¢e me nihée ne poudi.”

Kot temu sluzabniku tako je godilo ljudem pred Kristu-
sovim prihodom. Poslusali so glas vesti, brali knjige
modrijanoy in poznali nauke poganskih duhovnikov, imeli
so celo knjige boZjega razodetja. Toda kdo je doume-
val teZenja &loveskih sre in znal odgovoriti na najteZja
vpraSanja zivljenja. Tudi prerokbe so vecini ostale ne-
razumljive. Zato prav pravi knjiga Modrosti: “Zares
nespametni so bili vsi ljudje v katerih ni bilo spoznanje

bozjega, ki iz vidnih dobrin niso spoznali Njega, ki je.”
Kdo naj bi takrat pokazal ¢Eloveku pravega Boga?

Grki so bill globoki misleci; iskali so resnico in tipali
zi njo kakor slepeec, ki si 8 palico i&¢e pravo pot. Jasne-
ga odgovora niso imeli. Pravtako je bilo z nauki tedanjih

verstev. HRazen judovskega so vsi uéili krive bogove.
Toda celo judovski razlagalei sv. pismo so se vdéasih
znasli v zadregi. Kako so umolknili, ko jim je Jezus
stavil vprasanje: "Kaj se vam zdi o Kristusu, &igav
sin je?” Reko mu: “Davidov.” Jezus jih je zavrnil: “Ali
kako da ga David imenuje Gospoda . . . &e je njegov
sin.

Mimo vsega tega je éloveStvo hrepenelo po njem, ki
bo uéil brez zmote in bo dal odgovor na vpradania,
ki so tezila ¢lovestvo. Upraviteno so dakali, saj je bil
napovedan Ze v Mozesovi knjigi: “PosluSaj lzrael, pre
roka iz tvoje srede ti obudi Gospod, njega posluiajte.”

e bolj dolofeno pa napoveduje Isaija: “Mladika bo

pognala iz Jessejeve Kkorenine . . . in Duh Gospodov
bo pocival nad njim.” To se Judje dobro vedeli. Celo
Samarijanka je pri Jakobovem studencu zatrpevala JeZus:
“Vem, da pride Mesija, ki se imenuje Kristus; ko pride
on nam bo vse oznanil.”

Clovestvo je torej nujno potrebovalo LUC, KI SVETI
V TEMI, Njega ki je LUC V RAZSVETLJENJE NARODOV
kot je o njem izpovedal stari Simeon. Potrebovalo je
UCITELA RESNICE.

Na sveto no¢ je prisel,
rojen iz Device Marije.
pomeni ODRESNIK. Vzradostilo
bozji so prepevall: “Slava Bogu na
judem, ki so blage volje.”

Na sveto no¢ se je torej razlila boZja svetloba ne samo
nad Betlehemom, temved nad ves svet, ki je dobil nepri-
cakovanega uctenika, da je pregnal temo zmote in greha in
ustanovil kraljestvo resnice in milosti.

v betlehemskem hleveu je bil
Pall so mu ime JEZUS, kar
se je nebo in poslanci
visavah in mir

Vesele boZi€ne praznike vsem!

b B R R T N T T A T L S S S S S S

POKONVENCNA KAMPANJA V TEKU

Izredno lepa nagrada za vse tiste élanice, ki doseZejo
v kampanji 50 todk, bodo deleine brezpladne voZnje na
vee-slovensko romanje v Washington, D. C. ob priliki
posvetitve Slovenske kapele.

1 to¢ka za vsako novo ¢lanico razreda B, 4 tolke za
novo éla. razreda B In 1 tolfke za mladinske nove dlane.

Vsi na delo — kampanja bo zakljutena 30. junija 1971.

FANIKA HUMAR, gl. tajnica

TR R TR TRt WAL SR W TR R O e R e

Pozdrav za praznovanje
Praznika Miru!

Praznik miru se nam bliza, ko se z ljubeznijo
spomnimo svojih dragih, prijateljev in znancev.
Ob tem c¢asu se Zelimo oddolziti za Se tako majhno
naklonjenost, ki smo je bili delezni od svojih
bliznjih, ali celo nepoznanih ljudi v minulem letu.
Pisanje bozi¢nih voséil se je tako razsirilo, da tu
in tam presega prvoten in glavni namen tega le-
pega praznika.

Silno veliko in izredno priloZnost imam prvié
v zivljenju! Smem vos§éiti za najlepdi praznik v
letu vsemu nasemu Stevilnemu ¢lanstvul

NPPZEC N P N e RS

Za ta Bozié bi rada wg]a v roko in jo toplo
stisnila vsaki nasi ¢lanici in vsej mladini, ki je
vélanjena v nadi Zenski Zvezi! Rada bi obiskala
vse Vas, ki ste ob tem casu bolne in primorane
ostati v postelji; vse, ki ste po raznih domovih za
starejie; wvse, ki se pocutite osamele; vse tiste
do katerih ne pride bli§¢ in razkoSje s katerim

v Ameriki praznujemo BoZi¢; vse vas, ki se
vtapljate in izgorevate pri delu v tovarnah, v u-
radih, na S$olah, v bolnisnicah; vse vas, ki se z

dneva v dan trudite in Zrtvujete doma pri druzi-
nah in s svojim delom dajete smer bodoéno:ti
narodom in rodovom; pa tudi vse tiste, ki v morju
bliséa Iluéi in razkeodja, dragih oblek in nestevil-
nih daril, ¢utijo nemir in praznino, vse bi rada

obiskala in vam izrekla vo&é&ilo: Mir naj wvam
vsem prinese letosnji Bozic¢!
Miru in srece Zelim wvsem nasim odbornicam!

Vem, da se dan za dnem borite s tezavami, majhni-
mi in velikimi, ki vse zahtevajo Zrtve in odpo-
vedi, da zmorete opravljati veliko delo v nasi
organizaciji. Miru in srede vsem, ki ste gradile
zrno za zrnom in ohranile ter krepile naso moc-
no organizacijo; ter vsem, ki ste ponesle glas
o nasem delu v svet in povedale svetu, da smo in
7ivimo organizirane v Slovenski Zenski Zvezi!
Cez deset tisoé nas je in verjemite, da to po-
meni veé&, kakor miljon neorganiziranih ljudi.

Vse, prav vse, ki ste v vrtincu dogodkov in
vse, ki 'mislite, da ste pozabljene in zapuiéene,
vas v duhu obiskujem in najtopleje voi&im: sre-
¢en in blagoslovljen Bozic.

FANIKA HUMAR, Tajnica
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KEKO SMO POROMALI NA SMARNO GORO

Vsak, ki je doma v Ljubljani, all
v blizini, dobro ve, kako se roma na
krasni vrh s cerkvico, Smarno Goro,
ki je ponos cele Gorenske,

Tudi midva zmoZem ter vnukom
Filip Pucel in njegovim prijateljem
iz semeniia, sva se radevolje od-
zvala povabilu, da poromamo na vrh
hriba. Toda to ni bilo prvié za nas,
kajti vsakokrat kot smo obiskali do-
movino, to je bilo Zze osmié, smo jo
mahnili na to slavno bozjo pot. Pred
leti, ko sta Se Zivela moja mama in
ofe in so moje héerke Olga in Millie,
bile Se majhne, smo se velkral po-
vzpele na goro. Véasih je bilo zelo
lepo, ko so Dbili moji sorodniki se
mlaj8i, polni Zivljenja in je mladina
kar letela v tekmi kdo bo prvi pri
cerkvenem stolpu. Tisti, katerega je
doletela ta ¢&ast je zacel zvoniti s
Smarnogorskimi zvonovi in nam tako
sporo¢il, da je Ze dosegel cilj. Dobro
se spominijam, ko smo se domenili.
da gremo na dan Sv. Petra na Smar-
no Goro, to je 29. junija, toda §. ju-
lija je rojstni dan moje héerke Olga.
Ta dan je tudi posveden Mariji. Bilo
je res lepo, ko je 3e pokojni JoZef
furlan orgljal med mafo in moje se-
stiicne in bratraneci so ubrano peli
Marijine pesmi. Bilo nas je veliko:
Erjavéevi iz Broda, Beletovi, Setino-
vi, Zitnikovi, Perovskovi iz Skoflljice,
Lebnovi in 8e mnogo drugih pozna-
nih, tudi sestriéna moje a moia
Angelea Tronteljeva z druzino. Na-
bralo se nas je kar lepo Stevilo. Po
masi smo imeli kosilo v retavraciji
na gori z brinjevcem, ¢ajem itd. Vse
se je zelo prileglo. MaSo je navadno
imel ¢as. g, Belee, Zupnik iz Glinea.
a to pot je bil bralranec mojega so-
proga, Aloijzij Trontelj, Zupnik pri sv.
Jukobu v Ljublani., Imel je zelo le-
po pridigo, ki je odgovarjala namenu
nasega romanja, Romarjem se je
pridruzila tudi Brediea iz Siike s se-
strico Zorko in Zalarjevi iz Ljubljane
in tudi Volkarjeva Marica je prisla
kljub njeni noéni sluZbi. Veseli smo

bili tako polnega odziva za to ro-
manje.
Ustavili smo se pri sv. Antonu

puséavniku ter pri njemu zvonili za
nase profnje. Vsakokrat so mi pri-
ile solze v ofi, misle¢, ali je to
zadnji¢, da sem tukaj? Toda bili
smo srecni, da smo ob prihodnjem
obisku Slovenije, zopet imeli priliko
poromati na Smarno Goro in se sni-
deli 2z dragimi. Tukaj smo si o-
gledali Kkrasni na novo preslikan
strop, ki prikazuje Zivljenje Marije.
Barve so tako lepe in zZive in oltar-
ji tako lepo okradeni in vse tako
tisto, da sem morala pripomniti na-
Semu sorodniku zupniku Trontelju, da
se mi zdi, da Je lepde kot v Vatikanu.

Tudi lansko leto smo napravili na-
¢rte za to romanje. V zaletku nam
je pot oviral deZ, toda po vrnitvi iz
Italije in Austrije, smo res 3&l, ¢e-
pray je bilo za nas starejie nekolike
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tezko, toda prisli smo. Moj vnuk in

njegov prijatelj sta ministrirala pri
masi. Tudi Jano Bele je bil z nami

in pomogal vse urediti. Po masi
smo sedli in pisali pozdravne kartice.
toda Zal smo morall ugotoviti, da nas
je vsako leto manj navzodih, ker se

vedno eden ali drugi za vedno po-
slovi od nas.
Tudi Furlanan ni bilo ved, da bi

orgljal, tudi peveev je bilo manj. Pred
odhodom smo &e filmali okolico: Ta-
cen, Moste, Sent Vid, Sifka in druge
kraje. Na poti navzdol nas je sredi
poti doletel hud naliv, Bila je taka
ploha, da smo vsi bili mokri do koZe.

Sorodnika JoZe Zitnik in Marica
Volkar mi sta pomagala, drugacée bi
§ teZavo pridla dol, ker se je drsalo
pod nogami,

Neki duhovnik mi je povedal na-
slednjo legendo o Smarni Gori: Pred
ved sto leti, ko so 8e Turki divjali
po nasi zemlji in odvazali lepa dekletia
in mlade fante v turski jarem, so
imeli po Sloveniji postavljene Sotore
odlkodar so hodili ropati na razne kra-
je. To pot so se odlocili plezati na
Smarno Goro, toda tokrat so se zmo-
tili, ker Slovenci so se pripravili na
njihov prihod; priZgali so grmade na
hribih in tako opozorili sosede na
nevarnost, a iz vrha so zadeli valiti
kamne na napadajotée Turke in jih
tolikoe pobili, da se od takrat niso
nikoli vedé vrnili.

Tako hudo se jim
20 v enem Sotoru na mizi pozabili
lkrasen prt =z zlatimi c¢ipkami in s
svilo zagito, vse roéno delano s turs-
kimi besedami okoll prta, ki je ne-
pozabni spomin na davno tursko gro-
zoto in divjastvo. — Ta prt lmam
jaz v spomin na tiste dni, ki mi
je zelo drag spomin kot darilo od
nekega duhovnika.

Od lanskega leta, ko smo zadnjic
romali, je umrlo najmanj osem mo-
jih sodonikov, katere ne bom ved vi-
deln, 3li so v vefnost in vse bom
izredno pogresala ob prihodnjem ro-
manju te Bog da - na meni
tako 1jubo Smarno Goro.

Josephine Erjavec
(rojena v Sent Vidu, nad Ljubljano.)

Jje mudilo, da

DOPISI

St. 1, Sheboygan, Wis. Letlna seja
nase podruZnice se bo vriila tretjo
nedeljo v decembru in sicer se bomo
sestale v hotelu Kneevers, kjer se
bo seje pri¢ela ob &tirih popoldne, ve-
¢erja pa bo servirana ob pol-Sestih.
Nato bomo imele obi¢ajno Christmmas
party. Vsaka c¢lanica, ki pride na par-
ty naj prinese enodolarsko darilo za
izmenjavo. Na darilo naj zapiSe svo-
je ime.

Za  rezervacijo poklicite ali pred-
sednico, tel. 7-T489, ali blagajnicarko,
tel. 7-7208, ali tajnico tel. 7-3931.

Zadnji ¢as za prijavo je 12, decem-
bra. Vse ¢&lanice ste prijazno vab-
ljene na udelezbo. Imele boste pri-
jetno kratko sejo, fino vecerjo in pri-
sréno in zabavno boZiénico. Odbor

8t. 3, Pueblo, Colo, — Nocoj se
pa ¢uda godijo, nad hleveem Zarl se
nebo in spevi se rajski glasijo . . .
In kar se &e danes godi. Le v srca
preprosta prihaja mir svate boZiéne
noéi. Voi¢im vesele boZiéne prazni-
ke, sretno in polno boZjega blago-
slova v novem letu 1971, vsem gl. u-
radnicam in é&lanicam SZZ in prija-
teljem,

Cla. Jennie Koéevar je izgubila mo-
Za Franka, ki je podlegel zavratni
bolezni. Bil je zelo prijazne narave
in dober gospodar sveji druzini. Slo-
vesen pogreb je bil dokaz kako je bil
sposStovan v nasi fari, — Velika Za-
lost je doletela ¢la. Anna Novak iz
Auroja, ko je njen vnuk Ronnie N.
in Zena Katle podlegel smrtnim po-
gkodbam automobilske nesrede.
Umrl je tudi oldtajmer naSe nasel-
bine v starosti 91 let, Louis Potokar.
Vsem umrlim blag spomin in vedna
lu¢ naj jim sveti,

NaSa priljubljena Johana Klune, je
ponovnoe odletela z letalom v Chica-
go, da bo zimo preZivela pri héerki
Mary, ki je zaposlena v tem mesti.

Za moj rojstni dan sem prejela
Stevilne kartice z lepimi vo3¢ili. Naj-
lepia hvala vsem gkupaj.

Dan 9. okt. nam bo ostal v lepem
spomin, ko je nafo naselbino obiskal
Lojze Slakov ansambel. Takoj po
prihodu so nas 2z vso skupino spre-
jeli na domu Frank in Olga Meso-
jedec, ki sta jim postregla z okusno
vederjo. Slake je predstavil John
Butkovich in Edward Tomsiec, ki sta
imela na skrbi to prireditev. Proda-
nili je bilo en tiso¢ vstopnic za ta
pomembni koncert, katerega so se
ude'ezile tudi odli‘ne osebnosti in tu-
di Ameridani, da so se vsaj nekoliko
spoznali z naso glasbeno kulturo, pet-
jem in godbo. Na vse je naredila
lep vtis Jana Osojnik, ki je pred-
stavila vse todke programa v slo
venséini in angleS¢ini. Lepo je po-
zdravila tudi Vera Valenei in Stane
Cesarek. Vsem, ki ste bili v pomoc,
izraZzamo najlepso zahvalo.

Vesela sem bhila pozdravov Iz kon-
vencije SNPJ od Anna Sterle iz
Strabane in Annie Purkart iz Mec-
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Kinley, Minn. naroéeno po Helen
Miklich,

Umrl je Nick Stajduhar. Njegova
zena, ki je naSa é&laniea, mu je zve-
sto stregla v dolgi bolezni.

Nas pomoZini Fr. Claude so 38l v
Pittsburgh, da so bili navzoéi pri po-
grebnih obredih za wmrlim bratom
Jogephom Roberts.

Mary Plut se dobro zdravi po ope-
raciji na srcu. Bog ji vrni zdravje.

Dne 17. oktobra je hila 60 letnica
poroke John In Malie Jerdin. Zal
sta morala slaviti to izredno visoko
obletnico v bolniénici, ker je Malie
nenadoma zbolela. Vse ¢élanice jima
Zelimo zdravje in Se mnogo let med
nami.

Nabavite si kuahrske knjige, ki so
nabolj primerno bhoZzi¢no darilo.

Vabim vse élanice, da hodite na
nmeseéne seje, Pozdravlja,

Anna Pachak, preds.

St. 13, San Francisco, Cal. Preteklo
je res precej c¢asa od zadnjega do-
pisa, all kaj cemo, ker v Ameriki gre
¢as tako hitro naprej. Cas tede sredi
dela in skrbi in predno se zavemo,
smo Ze stare.

Zadnja prireditev naSe Zveze je
zelo dobro izpadla. Priznanje gre
vsem naSim dobrim sestram.

Sestra Katie Judnich je na poti
zdravljenja kar ji vse od sreca Zelimo,
da bi uzivala zdravje v krogu dobrih
otrok in spostovane druZine. Sestra
Klepece se tudi boljSe poduti, saj skr-
bijo za njo vsi njeni odli¢ni otroci.
posebno ga. Troja. G. Troja je za-
sluzni delavee in ¢lan pri nasih drust-
vih in v nadi cerkvli Ze mnogo let
sluZi kot ‘“usher”.

Iz srea Zelim zasluZnl, nad vse
spostovani Albini Novak, bivsi glavni
tajnici Zveze, zdravja, da bi ji Velni
z zdravjem vrnil njeno poZrtvovalno
in plemenito delo za nas narod. Vem,
da je to Zelja vsake Slovenke, saj
si skoro ne moremo predstavljati
Zvezo brez sestre Novak., Do celi
Ameriki in Evropi, kakor ¢astno pred-
sednico Marie Prisland, tako tudi spo-
Stujemo nafo ses. Novak. Obe Imata

velike zasluge, ne samo med nami,
ampak zunaj v svetu.
Skoro me je razodaralo, ko sem

brala v zadnji Zarji, da nasa zasluz-
na dopisovaalka v angle&céini, Frances
Chiodo ne misli ve¢ dopisovati. Jaz
mislim, ¢e ima eden sposobnosti kot
Franees, saj si ne moremo pred-
stavljati Zveze v San Franciscu brez
Frances, ki ne sme zanemarjati nje-
nega talenta. Zveza in Frances, gre
ena z drugo in obe uZivata ugled. U-
pam, da si bo Frances premislila in
Se naprej razveseljevala z njenim
lepim pisanjem.

Dne 10. okt. smo imeli koncert
priznanega Lojzeta Slaka v Internat.
dvorani. Odliéni muzikanti in pevel
Fantje s Praprotna iz Slovenije, so
res krasno Izvajali na%e c¢udovito le-
pe slovenske pesmi. TPosebno se ml
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Je tudi dopadla deklamacijan ge. Jane
Osojnik, ki je lzvajala v obeh jezikih.

Spomini mladih dni, ko sem sama
v Eoll in v igrah deklamirala Gregor-
ditevo “Socl” so presli nazaj, kakor
bela deklis3ka obleka vsa zavita v
tantico mladostne nedolZnosti. Tako
lepa je naSa slovenska govorica, res-
nitno najlepia na svetu.

Izgubili smo odlitnega slovenskega
kanonika dr. Janeza Kraljica. Pokoj-
ni gospod je bil visoko izobrazen, go-
voril je mnogo jezikov. Naj mu bo
lahka tuja ameriSka gruda.

Pozdray vsem ¢lanicam

Poldica Podgornik, porolevalka

Zveze!

St. 14, Euclid, Ohio. -~ NaSa no-
vemberska seja je bila kar dobro
obigskana. Hvala Dogu, da &e nima-
mo hudega mraza, da bo tako zima
krajsa. V novembru sta praznovala
zlato poroko Mr. in Mrs. Lojz Vidovie.
Slavljenka Jennie V. je naSa dobra
¢lanica in je veliko delala za nae
drudtve, dokler ji je adravije dopusdalo.
Pogresamo jo, ker ne more ved pri-
hajati na seje, ker jo mudi bolezen
revme.  Zlatemu paru cestitamo k le-
pemu jubileju ter Zelimo Ze mnogo
sreénih in zadovoljnih let.

V tem dasu so bolane sestre Pan-
éur in Mary Vrhovsek. Molimo za
nje, da bi jim Bog hitro vrnil zdravje.

Dne 15. nov. smo imele Koncert na
Recher Hall v Euclidu, Na koncertu
sodeluje ved druStevy in tudi nase
dlanice 8Z%. O uspehu bom porocala
prihodnjié,

Kakor vidite gre leto proti koncu
in nasa tajnica Vera Bajec, zeli, da
bi tiste, ki Se niste pladale élanarine
za to leto, to takoj storile in tako
prikrajsale mmnogo dela. BliZzajo se
nam tudi prazniki in rojstve nadega
Odresenika, zato vam Zelim sreéno
obhajanje DoZiénih praznikov in da
bi zdrave in sreéno docakale Novo
leto,

Decemberska seja bo nafa glavna
letna seja ter 3 mesedno godovanje
z Miklaviem. Sestre so na tej seji skle-
nile, da bomo mesto zamenjave daril,
dale v pomoé Mavec Sole otrokom
in nekaj pa za Holy Family.

V Oct. Zarji se je wvrnila neljuba
pomota, katero popravljamo, da je
Tone Gril pravi brat Mary Strazisar.
Prizadeti naj oprostijo.

Konéujem to pisanje z najlepSimi
pozdravi vsem ¢lanicam,

Antonija Sustar, porodavalka

St. 20, Joliet, Ill. — Zopel smo
izgubile dobro in vestno ¢lanico

Ilizabeth Kastelie, ki je bila spre-
jeta v nafo podr.pred 40 leti, pri-

porofena po pok. Agnes Skedel. Bla-

ga pokojna je bila rojena 17. nov.
1805 ter je umrla 8. okt. ZXapuidéa

4 héere, 2 sinova, 2 brata ter 156 vnu-
kov in 9 pra-vnukov. Pokopana je
bila iz nade cerkve na farno poko-
palisée, poleg groba svojega davno

VESELE BOZIENE PRAZNIKE IN
ZDRAVO, ZADOVOLJNO NOVO
LETO VSEM CLANICAM ZVEZE!
Seja podr. 5t. 19 se bo vriila ko se
vrnem iz bolnice. Najlepdi pozdrav.

Mary Lenich, tajnica

umrle soproga. Pok. Elizabeth je bila
vedno pripravljena pomagati pri nasi
podr. bodisi v kuhinji, ale kjerkoli ¢e
je bilo potrebno. Zal je zadnja letn
bolehala.

Umrl je tudi Anton Trubich, so-
prog nase dolgoletne ¢lanice, Julije
Trubich. Pok. zapuia ved¢ sinov in
héera, — Vsem pokojnim veéno pla-
¢ilo na onem svetu, Preostalim pa
nase iskreno soZalje.

Na seji so bila porodila o poteku
driavne konvencije Illinois-Indiana,
katere se je udeleZilo osem nasih
¢lanie in odbornie. Prihodnja drz.
konvencijan bo v Jolietu v oskrbi nase
podruZnice.

Na seji je bilo tudi poro¢éano o
zahvali sestra Anna Mahkovee, ki je
e vedno na bolnigki listi in ne more
priti na seje ter jo vsi pogreSamo.

PodruZznica je poslala cestitke za
zlato poroko Rose in John Pazdertz.
Imeli g0 veliko slavje, najprej v cerk-
vi, nato pa sprejem v farni dvorani
Sv. JoZefa mna N. Chicago cesti.
Tu se je zbralo mnogo sorodnikov
in prijatejev in druzinski &lani dru-
zin Rogina, Lavrich in Pazdertz. Ze-
limo jima ljubega zdravja Se mnogo,
mnogo let! N

Zal smo izvedeli, da se je slavijenka
morala &e isti teden podati v bol-
nisnico in se podvreél operaciji. Vv

bolniSnicl se nahaja tudi Frances
Kaleie, Barbara Kociuba in Rose
Jagodnik. Vse so se podvrgle opera-

ciji in se podasl zdravijo. Vsem Ze-

limo hitrega okrevanja!

Mr. in Mrs, Bill Vertin sta praz
novala zlato poroke, teda zaradi boe-
lezni nista mogla iti v cerkev, zato
Je bila slavnost na njihovem domu,
kjer so ju veselo presentiili sorod-
nilki in prijateljl. Bill je bil ve# ted-
nov v bolnisdnicei ter se sedaj zdravi
na domu. Mary je bila nasa ustanov-
na ¢lanica in njeno dekliSsko ime je
bilo Petri¢. Vse jima posiljame pri-
sréne cestitke z Zeljami za zdravje
in sreco Se mnogo let.

Presenetila nas je vest o hitri smrti
Marianne Ambrozich, ki je za vedno
zapustila to solzno dolino po par
dnevih bivanja v bolnisnici, stara ko
maj 56 let. Zapuicéa starSe Mary in
Joseph Ambrozich, ki sta dobro po-
znana v nadi fari, saj je Mary ku-
harica v zZupniséu in delavna pri
drustvih v naselbini. Pokojna zapuddéa
tudi tri brate, ki jo bodo zelo pogre-
fali, Bog ji podeli nebesa in naj
poc¢iva v miru!

Nafe destitke Lud in Corinne Les
kovar k tako lepemu programu, ki
sta ga pripravila ob puiliki proslave
20 letnice slovenskega radia, dne 24.

ZARJA-THE DAWN



RELIEFI NA STENAH
SLOVENSKE KAPELE

Slovenski ¢lovek, zlasti preprost, je d¢util, ¢uti in bo
c¢util globoko vero in modéno navezanost do Brezij; ljudje,
ki so pogosto ali so bili pogosto od cerkve odmalnjeni,
80 dostikrat radi poudarili svoj spostljivi odnos, svoje
zaupanje in vdanost do Slovenske Marije na Brezjah.
Brezijanska Marija je torej morala Dbiti srediSée nase
spominske kapele v Narodnem Svetid¢u v Washingtonu.

Pobudniki zamisli slovenske kapele in predstavniki or-
ganizacij, ki so s svojimi vzpodbudami in s svojim de-
lom in podpore kapelo samo omogodili, so pa od vsega
potetka hoteli, da bi kapela pricala SirSe stvarnosti
slovenskega Zivljenja: nasSe zasluge in naSe zasluZne
prednike, nafa bhogastva in naso bol.

Slovenska kapela bo pricala nekaj nasih najbolj od-
lo¢ilnih slovenskih umetnikov v ZdruZenih DrZavah, ki
g0 bili povabljenl, da bi upodobili, po lastni zamisli in
tudi po lastni presoji, vazne in v luti vseh Slovencev
pomembne zgodovinske dogodke, se je odzval akademski
kipar France Gorfe iz New Yorka. Predlozil je nadrt
za §tirl stenske reliefe, Le te je na priporo¢ilo Odbora
za  Slovensko Kapelo odobril glavni arhitekt svetisca
Za vsako Se tako majhno delo v svetiséu je konéna od-
govornost in odlodilna beseda vedno njegova.

Gor3etovi relieli so bili izdelani v mramorju in pou-
darjajo naslednje sila vaZne dogodke iz slovenske zgo-
dovine:

1.) Krst kneza Gorazda. Gorazdov krst je pomenil za-

motiv kapeline posvetitve,

Ker je bil Gorazdov krst sad misionarjenja skofa Mo-
desta, ki je bil Irec in je prifel iz Solnograda, so se z
njim Slovenci obrnili proti zapadu in od zapada iskali-
navdihnjenj (ali jim bill neprotovljno podvriZeni) za svojo
kulturno rast. Ni¢ manj kot kdajkoli poprej je slovenski
narod tudi danes narod zapadne kulture.

2.) lzseljevanje Slovencev — pot v svel.
letja Slovenci niso bill in niso svobodni in
so zivell v sila skromnih gospodarskih prilikah. Mnogi
so se dzselili v zadnjih dveh stoletjih in se Se vedno
izseljujejo —— v upanju, da bodo nasli zdoma, ¢esar niso
mogli imeti doma. Zares, v svelu so mmnogi uspeli; pri
nas, v Ameriki smemo 8 ponosom poudariti na uspche
mnogih nadih rojakov: pesniki in pisatelji, politiki in
drzavniki, organizatorji, zadruznki, profesorji, castniki,
trgovel in pa predvsem dobri vzgojitelji druzin, zaved-
nih druZin katerih imena bodo morda za vselej ostala
prikrita.

3.) Baraga kr3€uje Indijance. Le malo je veriteno, da
bo za vse ¢ase kdo izmed nasih izseljencev pustil vedji
pecat, kot ga je Skol Friderik Baraga, ko je v sluzbi
Bogu in v dobro indijanskih plemen nesporno postal in
se uvrtil med one, ki jih imenujemo "“oCe ameriikega
krécanstva”. Vse, kar Zelim, je, da bom vedno tam,
kjer Dog ho¢e, da sem”. Ta njegov rek, v angleiéini,
bo vklesan v marmorju v blizini GorSetovega reliefa. Na
drugem mestu v Narodnem Svetid¢u pa ima DBaraga
spomenik, ki so mu ga posvetili neslovenski katolisani
Anerike,

1) Slomskova nedeljska &ola. Slom&Zek je bil narodni
preroditelj, pesnik, skof, zadetnik verskega zblizanja z
vzhodom, organizator; njegova vloga vzgojitelja mladih

Skozi sto-
premnogi

¢etek kricanstva med Slovenci, 2 njim so nasi predniki pa je glavni motiv GorSetovega relijefa. Njegov znani
postali prvi med slovanskimi narodi, ki so se dali po- rek, kot ob relijefu posvefenem Baragi, bo vklesan v
kristjaniti in kmalu nate zadeli sami misijonariti med marmorju  poleg Slomeikovega reliefa, v slovensdéini:
drugimi slovanskimi narodi. Dogodek sega 1200 let na- “Sveta vera bodi nam Iué, materni jezik bodi nam
zaj v zgodovino in slovensko pokristjanjenje bo osrednji kljué¢ do zvelicavne narodne omike.” C. J. Mejac

oktobra. Bilo je res izredno lepo roke,
biti navzo¢ na tej slavnosti in ob-
cudovati  odliéne slovenske plesalee di za lep dar.

zahvala za
Helen

skupine Kresa. Vsi ki so bili na-
vzod¢i, so priznali, da opravljata Lud
in Corinne Leskovar veliko narodno-
ljubno delo za ohranitev slovenske
besede, petja in ljudskih plesov,
Pozdray vsem élanlecam,  Pridite

tako tudi od &t. 21 8. Z. Z. &o
katerl se posebno lepo zahvaliva tu-
Enako najina prisréna
poslani
Konkay in kartice od é&lanic.
Pray lepa hvala tudi urednici Zarie
za priobéeni dopis in sliko. Veselo in
zdrave Novo leto
Anna Jesenko, porotevalka

1971.

podr. in na%o Zvezo. Sedaj se
bolj pocasi gibljemo, ker prisle smo
v jesensko dobo in naSe moéi poje-
majo.,

Dne 11. okt. sta praznovala zlati
jubilej v cerkvi sv. Vida, Mr. in Mrs.
Joseph Lunder s slovesno ma3o v
zahvalo za prejete dobrote. Otroci
in sorodnikl jima Zelijo docakati Se

telegram preds.

na sejo v decembru, ker bomo imele
mnogo za ukrepati za prihodnje leto.

St. 25, Cleveland, Ohio. —

biserno porogno slavje. Tudi Tvoja

Ze par sestra Mary vama Zelim vse naj-

Josephine Erjavec

&§t, 21, Cleveland, Ohio. - Nasa
podruznica kar lepo deluje za napre-
dek 8. Z. 7. Upamo, da bomo pri-
dobile ve¢ novih &lanic.

Vse d¢lanice opozarjamo, da bo zo-
pet letna Boziénica dne 6. decembra v
Slovenskem Domu v West Park, 130

cesta. Tajnica bo vse Se posebno
obvestila.
Sporodéam Zalosino vest, da je u-

mrla ses. Mary Cimperman, ki je
bila nasa d&lanica 29 let.

Ses. Lois Babnik je prestala ope-
racijo ter ji Zellmo hitrega okravanja.

Veé nadih élanic je bilo letos na
obisku v Sloveniji in so se vse sree-
no vrnile.

Vsem
zdravja.

bolnim

Cla,

-
i

clanicam  Ijubega
Marie Pivik vodi
krozek &t. s petjem, ki bo imel
prvi koncert v Slovenskem Domu v
West Parku in 130 ecesta dne 5.
decembra. Vsl ste lepo vabljeni, da
pridete in sludite mlade pevee,

8 soprogom sva prejela mnogo le-
pih ¢estitk za najino 50 letnico po

mesecev se nisem oglasila, toda sedaj
se Jje nabralo nekaj veselih novie,
toda tudi nekaj Zalostnih, saj nismo
fmele sej nekaj mesecev.

Naprej bom porofala o na&ih zla-
tih porokah. Dne 13. sept. sta praz-
novala 50 letnico Mr. in Mrs. Joseph
Okoren z zahvalno sv. mado v cerkvi
sv. Vida. Popoldne pa sta imela v
Slov. Nar. Domu gostijo za vse so-
rodnike in Stevilne prijatelje, ki so
napolinili veliko dvorano. Trije otro-
ci in me ¢lanice, Zelimo, da bi do-
takala Se biserno poroko. Zlata ne-
vesta je nasa dobra ¢&lanica in nam
vedno pomaga, kadar jo potrebujemo,
Vse naredi z veseljemi,

Dne 4. oktobra sta praznovala zlato
poroko dobro poznana Mr. in Mrs.
Joseph Perpar. Sv, masa je blla pri
Sv. Vidu in slavnostno kosilo v novi
dvorani. Pred leti je slavljenka bila
nasa igralka, kadar je nastopala smo
se vedno od srea nasmejali, Hvala
Jossie za vse Tvoje dobro delo. Se
vedno se spominjamo kako smo ime-
i lepe ¢ase v nasih mlajsih letih
in kako smo z veseljem delale za na-

bol3e, da bi Vaju Se naprej dobri Dog
in Marija drzala pri dobrem zdraviju.
Jje tudi nagovor za strica in telo ter

In 18, okt. je bhila Se ena dobro
poznana 50 letna porofna obletnica
pri sv. Vidu, Mr. in Mrs. Ignac Zu-
pancéi¢é, Na to slovesnost sta povabila
nefaka Rev. Zerjav iz Slovenije, da
je daroval slovesno sv. mado. Imel
se jima lepo zahvalil za pomoé, ka-
tero sta mu jo izkazovala ko je Etu-
diral, Kosilo je bilo v novi dvorani ob
veliki udeleZbi sorodnikov in prija-
teljev ter ved¢ govornikov. Sinova in
druzina jima Zelijo, da bi dodakala
Se biserno poroko.

Nasa mladinska @&lanica lois Ann
Prime se je porotila 12, sept. s slo
vesno sv. masSo v cerkvi sv. Vida.
Zenin je David DiCicco in poroéno
slavje ob veliki udelezbi obéinstva se
Je vriilo v Slov. Nar. Domu.  Zelimo
Ti., Lois Ann veliko hoZjega Dblago-
slova na vajini skupni Zivljenski poti.

Pretresla nas je tudi Zalostna no-
viea, da je Mr. Anton ZakrujSek na-
gloma umrl v St, Petersburg, Fla. za
sréno kapjo. Pok. je bil ugledni last-



nik pogrebnega zavoda z njegovim
imenom. Nafa St. Clarska naselbina
je z njim izgubila dobrega podporni-
ka in ¢uvaja za nas vse. Pogreb je
bil velitasten ob veliki udelezbi vse-
ga obdéinstva s sv. maSo v cerkvi
sv. Vida, MasSo zadusnico so darovali
Father R. Hobart ob asistenci Fr.
Joseph TaleZz in Fr. Anthony Sréen,
Pogrebni sprevod se je pomikal pro-
ti pokopaliséu Kalvarija, kjer je bil
poloZen v druZinsko grobnico. Iskre-
no soZalje vsem preostalim, posebno
soprogi Mrs, Ann Marie Zak ter otro-
kom, Zino, Zita, Zandra, Zhaharie,
Zoan Zak. Vsa druZina spada v na-
S0 podr. 25.

Vsem bolnim Zelim ljubega zdravja.

Vsem élanicam vesele BoZiéne praz-
nike in sretno Novo leto. Enako na-
femu Duh. voditelju Fr. Klavdiiu
Okornu in gl. uradnicam.

Vabim vas, da se v polnem Stevilu
udelezite decemberske seje. Lepo po-
zdravljene, Mary Otonicgar

St. 30, Aurora, Ill. — Ker se bli-
zajo BoZiéni prazniki, vod¢im vesele
Praznike vsem ¢&lanicam in njihovim
druzinam! Dne 19, olkt, je bil rojstni
dan moje sinahe v Elmhurstu, IIl., in
Dorothy je prisla po mene. Tam so
Ze bili njeni starsi iz lowa in njena
sestra Mary, ki je uéiteljica na Uni-
verzi v Chicagu. Po imenitnem ko-
silu, pravi Herman: zdaj bomo pa
8li v Chicago pogledati tisto hiSo, ki
ima 100 nadstropij. Na poti proti
Chicagu, nam Herman pokaZe poStno
poslopje in pravi se bomo kar skozi
peljali Velikansko in krasno poslopje,
pa je zidano tako, da gre cesta v
sredini skozi in to Siroka ekspresna
cesta. Proti ¢ikaskemu Loopu smo se
peljali po podzemeljski cesti, da sem
si Ze kar zelela zopet priti na svetlo,
mislila sem si: ¢e bi se sluéajno eden
izmed neboti¢nikov nad nami podri,
pa res ne bl nikoli ved¢ videll sonca.

TeZiko je opisati tisto veliko 100
nadstropno hifo “John Hancock”. Vi-
di se izredno daleé¢ naokoli. Po-
slopje je en blok Siroko in 1000 ¢ev-
ljev visoko. [Ilevator, za katerega
je treba placati pristojbino, nas jJe
potegnil navzgor v dobri minuti in na
vrhu je velika dvorana 2z velikimi
okni na vseh straneh. Res je bilo
zanimivo gledati 30 do 25 milj daled
naokoli. Neboti¢niki so izgledati kot
navadne hiSe, hi%e so lzgledale kot
igradke in automohili na cesti so iz-
gledall kot da misSke podijo. Posebno
je krasni pogled na Michigansko je-
zero z barkami in baréicami in sonce
se je zlatilo v vodi, res krasni po-
gled! Pa sem v duhu poletela v
staro domovino Slovenijo, posebno v
Grahovo in prelepo presihajote Cerk-

nigko jezero, “kier dom je maoj,
kjer 8o me mati zibali.”
Dne 31, oktobra smo imell v na-

Sem domu Halloween party. Da ste
videli kako so se te nade Zenitke
spucale in oblekle za to zabavo! Ce
bi kde bolj na naglo pogledal, bi re-
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kel, saj to so &e mlade Zene, morda
Be “sweet sixteen’, Cle katera &la-
nica misli it v dom ostarelih, sv-
tujem, da sem pride.

Se lep pozdrav vsem d&lanicam in
njihovim druzinam, Frances Kranjc

St. 31, Gilbert, Minn, — Danes ko
to pisem, je 1, november in Ze sneéi,
kar napoveduje prihod zime.

Letos je bil Zvezin dan v Keewatin,
Minn., Zal nisem mogla biti navzoda,
toda sem sliSala, da je bilo vse prvo-
vrstno in da je bila navzoda glavna
tajnica, Fanika Humar. Clanstvo je
bilo veselo njenega obiska, za kar
ji lzrekamo lepo hvalo.

Zadnji mesec je bilo prav Zivahno
pri podruinici. Po seji je sestra Mary
Barle povabila vse navzote na njen
dom in nam postregla z okusnim
pecivom in tudi za grla ni manjkalo.
Sestra Barle je letos obhajala 80 let-
nico rojstva. Prisréna ji hvala in Bog
naj jo ohrani Se na mnoga leta!

Ve¢ nasih ¢lanic se nahaja v nurs-
ing home: .Josephine Ulchar in njen
sin Paul in Agnes Strukel so v Eve-
leth. Mrs., Maurin je bila v Virginia
Hospital 2 meseca zaradi poskodbe na
nogl. Dne 1, nov. pa jo je héi Ann
Lopp odpeljala ne njen dom v Lens-
del, Pa. — V Fantani, Cal. se naha-
jata Frances lLopp in sestra Gurddr-
cetti in o zadovoljne tam. Pravijo,
da imajo dobro postreibo in dosti
zabave.

Sedaj pa Zelim vsem zdravim in
bolnim vesele BoZidne praznike in
sre¢no Novo leto. Prosim vse ¢la-
nice podr, da pridete na sejo 9. dec,,
ko bomo imele party kakor vsako leto.

Imameo § é&lanic, ki so nad 80 let
stare. Barbara Spanko je 88 let mlada.

Vsemu ¢lanstvu zdrave praznike in
obilo sreto v Novem letu.

Tonéka Lucich, taj.

§t, 41, Cleveland, 0. — Na zadnji
seji smo praznovale 40 letnico nafe
podruZnice. Vesele smo bile navzoé-
nosti nase gl. predsednica ge. Toncke
Turek, ki nas je navduSevala Se za
nadaljno delovanje za naso lepo or-
ganizacijo. Ses. Turek, prav iskrena
hvala za udeleZbo in darilo v blagajno.

Lepa hvala tudi na$i drZ. preds. ge.
Mary DBostian za d&estitke. Iskrena
hvala tudi ge. Rose Mickovie za destit-
ke od podr., 5t. 14. Prav prisréna
hvala nadim ¢lanicam za udelezbo in
darila za blagajno, kakor tudi vsem.
katere ste prinesle razne dobrote.

Ses. Theresa Miheve je praznovala
rojstno obletnico, za kar je tudl pri-
nesla vseh vrst okrapéila. Prav lepa
il hvala. Zellmo jl vse najbolje 3e
na mnoga leta.

Lepo darilo v blagajno je darovala
nasa bivia tajnica, Ann Fabian za
kar ji prisréna hvala.

V vecnost se je preselila nasa dol-
goletna ¢€lanica, Mary Germ. DruZini
in sorodnikom izrekamo nade iskreno
sozalje. Blaga pokojnica pa naj
sladko sniva in veéna lu¢ ji sveti!

Lepe pozdrave vsem! Ella Starin

St. 68, Painesville. Pa. Moram
se zopet oglasiti v nasi priljubleni
Zarji, da nekoliko popravim zaosta-
lost, ker na zadnji seji je predsed-
nica nekaj prigovarjala, — kje je po-
rodevalka. Saj veste, da je izgovor
vedno na mestu, Tudi jaz rada beren
od drugih podruznie, kako obhajajo
vesele ¢ase, pa pridejo tudl Zalostni.
kakrina so pota zivijenja. Saj pravi
pregovor “mi obrac¢amo, Dog obrne

Na nadih sejah se kar lepo zbere-
mo. Vrsijo se v istih prostorih vsa-
ko tretjo soboto v mesecu. Seveda
bi bilo lepo, ¢e bi nas Se vel prislo,
saj imamo kar lepo &tevilo ¢lanie,
pa rade pridejo ene in iste.

V poletnem ¢asu smo imelo balin-
carsko tekmo, a sedaj ko je tukai
jesen, smo morale prenehati.

Na zadnji seji smo ukrepale, kam
bi sle, da bi porabile skupiéek., O-
glasila se je preds. Jennie, ostanimo
kar tukaj, de ste zadovoljne. Ker
vemo, da je dobra kuharica, smo 2
veseljem sprejele. To bo v sobolo.
da je boste pozabile iti k sv. madi
v nedelji, kar ne bo tezko, saj jih
imamo tuka] kar sedem. — Ne boin
vzela preve¢ prostora v Zarji, naj se
Se druge oglasijo, ker jaz raje éitam
kot pifem.

Lep pozdray
ljicam Zarje.

Angela Godec, porocevalla

uradnicam in ditate-

§t. 77, Pittsburgh, Pa. — Blizamo
se zakljudku leta 1970, Zahvalni dan
je za nami, sedaj pa pricakujemo se
Bozitne in Novoletne praznike.

Vsako leto ob tem d&asu vabia
¢lanice, da bi se udeleZile glavne seje,
katera se bo vréila dne 9. decembra
ob 8 url zveer v navadnih prostorih.
Ako bo pa kaj spremembe, vas bom
pa telefonsko poklicala in oznanjeno

bo tudi na slovenskem radiju v ne-
deljo pred sejo.
Clanice dobro veste, da je letna

seja ena najvaznejsih za podruznico.
Na tej seji je volitev odbora in na-
pravijo se nac¢rti za prihodnje leto in
tudi ved druglh vainih zadev pride
na dnevni red v prid podruinice. Po
seji bomo pa lmele BoZiénico in iz
menjavale si bomo darila “grab bag”,
kakor prejinja leta. Potrebujemo sa-
mo 5e vado navzocénost, zato golovo
pridi te 9. dec. — Vsem Dbolanim Ze
lim hitrega okrevanja. Pozdravlja,
Minka Chrnart, tajnica

§t. 71, Strabane, Pa. - Cas hitro
bezi in leto se Ze poslavlja od nas.
Tako je tudi naSe Zivljenje, vse pre-
hitro se nagiblje k zatonu.

Blizajo se BoZiéni prazniki in tako
bomo zopet vse zaposlene s pripra-
vami daril za nade vnuéke in vnu-
kinje.

Ta leto smo bile sredne pri nasi
podr.,, ker nismo lzgubile nobene
C¢lanice.

ZARJA-THE DAWN




FINANCIAL REPORT—FINANCNO POROCILO,

Br, Assessments Adults Jrs.

1 $ 04.20 162 60

2 208.55 350 192
3 153.40 263 170
4 13 — a

53 - 101 21 a
8 13.90 103 8

7 50,90 05 52

8 18.10 406 -

] 21 2 b
10 131.55 304 25
12 (#9.20 'd
12 66,20 161 58
13 58.30 ¢
13 58.30 112 18
14 148.85 296 b2
15 101.15 203 9
16 81.25 140 85
17 80.26 151 78
19 54.10 112 24
20 152.10 330 Gd
21 58.6GH 111 47
22 19,60 19 —d
23 101.45 215 53
24 129 [131]
25 324.95 628 159
26 50.30 107 19
27 441 3
28' - % 15
29 10.65 M 6
a0 ] b
31 87 2T a
32 79.45 138 73
32 122.85 196 151
3 18.50 36
36 32.20 ah 37
37 - 21 1b
a8 41.80 116 -
39 43 9
40 52.76 101 2
11 79.70 199 30
42 — 48

42 76.80 132 62
45 20.50 43 14
16 13.50 29 5
17 54,90 1056 36
19 34.50 30 — e
50 139.70 213 92 [
51 21.00 15 — @
52 31.20 52 19
54 28.55 57 10
55 26,00 o 2
5TH 39.65 91 4
57 30.85 67 36
59 21.01) 29 2 ¢
(i3] [

G2 25 — a
(3 48,60 n2 22
4 35.50 45 2:c
65 15 24
66 32.30 59 21
67 40.70 GS 9
68 39.85 60 21
70 27.40 14 3 e
71 59.40 120 156
72 9,656 25 - -
73 103 71
74 20 1b
7 22.65 17 32
79 53.25 30 20 e
80 5.5656 9 -
81 14.15 29

83 8.55 17 -—
54 20.35 19 3 £
86 18.40 40 2
36 22 - h
88 25,45

88 24.80 55 e
Bt 30.50 71 22
90 18.70 12 15
91 20.20 18 11
92 15.05 23 2
93 24,60 58 2 ¢
94 14.30 12 41

Clanici Mary Cades izrekamo glo-
boko soZalje ob izgubi njenega komaj
13 let starega sina. Zapuila soprogo
in 3 mladoletne sinove, Smrt nié ne

izbira, ¢e ima3 male otroke, ali si
star ali mlad, pride Tvoja ura in
se je treba posloviti. Ihuzini glo-

hoko soZalje.

Dne 16, avgunsta smo imeli obisk iz
Slovenije. Prisel je ansamble Lojze
Slak in fantje s Praprotna, ki so
imeli tukaj koncert pri polni dvorani.
Zelo lepo so peli, da bl jih ¢lovek kar
naprej posludal, saj slovenski pesmi
ni para.

Vsako leto ob tem ¢asu vabim
¢lanice k veliki udeleZbl glavne seje,
ki se bo vriila dne 11. deec. ob Turi,
(‘lanice, dobro veste, da je letna seja
ena najvaZnejsih za podruZnico. Na
tej seji bo volitev odbora in storjeni
bodo wvaZnl sklepi za prihodnje leto.

Vv letu 1971 bomo obhajale 35 let-
nico naje podr. To je lepa doba in
e imamo nekaj &lanic — ustanovi-
teljlc med nami,

Voi¢im vsem ¢lanicam in gl od-
boru ter duh. svetovaleu Rev, Claude
Okornu, OFM, blagoslovljene boZitne
praznike. Vsem bolnim pa ljubega
zdravja. Mary Tomsic, preds.

DECEMBER. 1970

§t, 84, New York, N, Y. Dolgo se
Ze nisem oglasila, Nimam nié do-
brega za porocatl, Najprej sporofam.
da je v mesecu septembru nenadoma
umrla ¢Elanica, Therese Lacjan., Ze
daje éasa ni bila na seji, ker je Zi-
vela na defeli sama, kot vdova. —
MoZ ¢lanice Ivanke Koslian je umrl
je Puli v starem kraju, Tja je §la
na pogreb,  Obema druZinama izre-
kamo naSe soZalje. Doslej smo i-
mele 2 sejl, Zal je bila udeleZba
zelo slaba, zato prosim, ¢lanice, da
se gotovo udelezite zadnje seje v tem
letu, dne 9. decembra, ko bomo izvo-
lile odbor za leto 1971. Seja bo v
Winter Garden Woodward in Madison
St.  Kakor drugod, tako se tudi pri
nas c¢lanice bojijo zveder iti ven za-
radi varnostl. zato bomo morale pre-
narediti na nedeljo, ali soboto po-
poldne, Prosim, da vee ki morete
pridete na sejo.

Bolana je Ivanka Svet, kateri Ze-
limo hitrega zdravja.

Voi¢im vesele BoZiéne praznike in
sredno Novo leto vsem d&lanicam St
84, New York, kakor tudi vsem od-
bornicam, urednici Corinne Leskovar
ter sploh vsem &lanicam SZZ in nji-
hovim druZinam. Angela Voje, preds,

OCTOBER, 1970
95

117.25 186 23 1
96 —_ 47 —
97 7.26 15 -
99 5.95 16 -
100 29.25 46 11
101 21.46 29 14
102 34 3a
103 17.00 25 13
105 18.36 30 6
106 26.30 22 3

4,016 7987 2452
Assessment paid: a pd. in Sept.; b
pd. to Dec.; ¢ pd. for Sept. in Oct,;
d pd. for Oct and Nov.; e pd. for
Oct,, Nov. and Dec.; f pd. for Sept.;
g pd. for Sept. Oct. Nov. and Dec.;
h pd in August; i pd for July and

Aug.

Income in October 1970

Assessment $4,016.70

Interest 1,239.43

Rent 169.00

Savings cert. withdrawal 5,000.00
10,425.13

Savings cert. assets 5,000.00

Total income in October 1970 5,425.12

DISBURSEMENTS IN OCTOBER 1970
IZDATKI MESECA OKTOBRA 1970

Death claims paid:

Smrtnine izpladane sledeéim:.

Br. 2, Chicago, Jen. Zupancich $100.00
Br.Br. 5, Indianapolis, M. Dragan 100.00
Br. 7, Forest City, Anna Kameen 100.00
Br. 12, Milwaukee, M. Primozich 100.00

Br, 10, Cleveland, A. Stefancic 100.00
Br. 15,Cleveland, Anna Flak 100.00
Br. 20, Jolet, Blizabeth Kastelic 100.00

Br. 21, Cleveland, M. Cimperman 100.00

Br. 25, Cleveland, K. Ferkul 100.00
Br. 29, Broundale, Fran. Yereb 100.00
Br. 41, Cleveland, Tin. Kuzmich 100.00
Br. 85, DePue, Mary Stupar  100.00
Br. 88, Johnstown, R. Susterich 100.00
Salaries — Plade 1,038.95
Administration 345.00
State tax deposit 42.66
Rent — Najemnina pisarne 75.00
F. 1. C. A. Tax 419,86
Zarja — The Dawn 1,095.50
Postage, Telephone 43.67
Actuary 20.00
Per Diem, Traveling Expenses
Dnevnice in potovanja 87.00
Cleaning — Ci&éenje 10.00
Miscel, — Razno 50,00
Stationary — Papir 11.75
Accrued interest 390.35

Bonds — Investment 14,601.23

Disbursements in Oct. 1970 18,160.61

Investment 14,601.28

Total disbursements: $ 4,6b69.38
Ledger bal. Sept. 30, 1970  532,752.41
Income in October 1970 5.425.13

Total disbursements in Oct. 70 4,559.38

Ledger bal. Oct. 31, 1970 533,619.16
Fanika Humar, Sec.
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JUNIOR’S CORNER

- —
Il BOYS AND GIRLS! ABABARAARAERILBBEH From Sweden came Dag IHam-
marslkjold (1905-1961) who became

“Glory be to God in the highest and
on earth peace among men of good
will,” sang a multitude of the heaven-
ly host to the shepherds following
the angel's announcement of Christ's

bhirth. And all through the many
years peace on earth remains
a goal. Peace has ever heen sought.

Long before Jesus' hirth, an Egypt-
tian pharaoah named Ikhaton, who
lived about 1385-1354 B. C., built an
empire for Peace. His religion
“would unite all men in its warm
and unifying light”. God was love
and there was no place for conquest
and oppression in his empire. “He
was the first man in human history
to understand the nature of the di-
vine and to turn his back upon bar-
barism as a way of life.”

Born in northern India, Buddha
founded his religion in the sixth cen-
tury B. C. He taught that the se-
cret of life was brotherly love and
that selfishness was the cause of the
world's problems. Mercy, non-violence
and love on one's enemies were im-
portant in a Buddhist's life

Asoka who reigned in the third
century B. C. becaume the greatest
emperor India had knewn. TFollow-
ing eight years of conquest, he de-
voted the remaining thirty years of
his life to the ways of peace, Asoka
was certain men would be happy
through non-violence, consideration
and kindness.

The birth of the Messiah, Jesus
Christ, which was awaited for since
the garden of Paradise and prophe-

sized to Eve, Jacob, Daniel, Isaiah,
Micheas, Balaam, David, Moses, Za-

charias, Isalah and Jonah, took place
in Bethlehem,

Through His life, teachings and mir-
ales, Jesus proved that He is true
God as well as true man. In His
Sermon on the Mount Christ said
“Blessed are the peacemakers, for
they shall be called children of God.”

Counted among Christ's peacemak-
ers is St. Augustine (354-430) who
sald that peace begins at home, in
the life of the family.

Another peacemaker is St. Francis
of Assisi (1182-1220) who had his own
prayer by which he lived. It began,
“Lord, make me an instrument of Thy
peace . . ."

London born William Penn (1644-
1718) was a peaceful Quaker and
founder of Pennsylvania in the New
World. He developed the law of love
as the rule of conduct among nations,

Tolstoy (1828-1910) was one of the
greatest Russian writers of all time.
In his book “Kingdom of God" he
spent pages on the madness of war.
He was certain that soclety could be
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Best Wishes
for a
Holy and Merry
Christmas
and a
Happy and Peaceful

New Year
AR

renewed by following the teaching
of Jesus.

“If there is one name, aside from
that of Jesus, that has been as-
sociated in our time with the word
peace more than any other,” it is
that of the Swedish developer of dy-
namite namely Alfred Nobel. He left
his fortune for the granting of prizes
to contributors of literature, science
1896.

From Scotland came Andrew  Car-
negie (1825-1919). After making his
fortune in our country and building
his empire, he turned to public life,
supported education, public libraries
and the peace movements,

Born in 1874 Norman Angell of
England won the Nobel Peace prize
in 1934. He worked for peaceful co-
operation among the nations of the
world, Of his 43 books the Great
[llusion shows the economic mis
fortunes of war.

Our 28th president Woodrow Wil
son worked hard to keep our country
out of World War 1. He brought a-
bout the organization of the League
of Nations and he deeply believed
that only those who know freedom
could know God. Perhaps some day
his ideal will “finally triumph in a
world peace and a world government.”

Born in 1869, “the greatest man of
our century was a person who never
held an electlve office yet could com-
mand the vote of millions, who pos-
sessed no wealth yet could put his
hand into the pockets of rich and
poor alike, who wore nothing but a
loineloth when he conferred with the
leading statesmen and rulers of the
world and who found himself at home
In all religions.” Gandhi of India.
who died in 1948, believed one should
meet one's enemy humbly and open-
ly and non-violently.

general secretary of the United Na-
tions. During hig yvears in thig im-
portant position he wished to tidy
up the world with peace as his almn.
A Swedish poem he loved sald: The
greatest praver of man does not ask
for victory but for peace,

A Nobel Peace prize winner was
Martin  Luther King who sought
through nonviolence to bring about a
better understanding of whites and
blacks, He sad: True peace is not
merely the absence of tension, bul it
is the presence of justice and bro-
therhood.

Dante, who lived in the 13th cen-
tury and one of the world's greatest
poets, believed: In His will is our
peace,

“The working for peace is the no-
blest ol God-fearing men” was said
bp president John I'. Kennedy, while
his brother Robert gave this peace
message: If we are to leave our
children a planet on which to live
safely to fulfill the bright promise
of their lives, we must resume the
journey towards DPeace,

Pope John XXIII's mesgage is: May
all people welcome each other as
brothers—may peace reign. Pope
Paul VI says: Peace must be bulilt; it
must be built up every day by works
of Peace. ;

Isaias wrote: His name shall be
called Wonderful, Counsellor, God
the Mighty, the Iather of the world
to come, the Prince of Peace.

To all of you I wish you peace and
joy at Christinas and throughout the
New Year! Shalom!

Your [riend, REGINA

i i e el

SHALOM
by Ray Repp

Peace, 1 leave with you, my friends.

Shalom, my peace, in all you do.

Peace 1 leave with you, my friends.

I give to you so you can give to
others, too.

To share His love is why I came,
To show His kindness to all men.
Go now, my friends, and do the same,
Until T come agaln.

Take my hand and be at peace;
The spirit of our love 1 send.
And with this love you will be free,
Until T come again.

From Junior Catholic Messenger:

ANSWERS
1. Christmas 2. Spree
3. Man 3. Miser
4. Red H. Named
7. Its 6. Lists
8 TH %, Kissing
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NAMES

Santa Claus has been known by
many names in his remarkable career,

Saint Nicholas.. In the 4th century
he was modeled after the original St.
Nicholas who lived in Turkey and
whose deeds of courage and kindness
earned him after death the title of
patron saint of children. The legend
of the good saint as gift giver later
spread to Russia, Scandinavia, Hol-
land, Belgium and Germany.

The Abbot of Unreason In the mid-
dle Ages, the gilt-giver took human
form and became an officer who dir-
ected the festivities of the holiday
geason. Dubbed the Abbot of Unreas-
on by the Scots, and the Lord of Mis-
rule, he held office from Christmas
till January 6, and his word was law.
Either elected or appointed, he ruled
over the holiday activities in royal
household, colleges and inns. The
IEnglish called him King of the Dean,
and to the TFrench he was the Boy
Bishop.

Christkindlein. In Germany during
the 16th century, a religious leader
who also invented a lot of new Ger-
nran  words, substituted the Christ
Child, or Christkindlein for St. Nich-
olas as the bearer of gifts. He wanted
to make the bearing of gifts a sym-
bol of the Wise Men's visit to Beth-
lehem, bringing gold, frankincense, and
myrrh, So the Christ Child came sec-
retly to German homes on the Eve
of Christmas.

Kris Kringle. In the 16th century,
a German Colony led by William Penn
settled In Pennsylvania, and again San-
ta changed hig name! The settlers
had brought the Christkindlein with

from Officers and Members of

Br. No. 73

Warrensville Hgts,, Ohio

CHRISTMAS PUZZLE

Words Down

On this day we celebrate the birth-
day of Our Lord

. Adam was the first — —

. The color of Santa Claus's clothes
. A shorter way of writing "It is"”
. A figure that has three sides is

called a ——angle.

o=

-] o= GO
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Words Across

2. People having a gay time are said
to be on a —
(Rymes with “tree’)

3. Scrooge was an old

5. A baby is —— when it is
christened

6. Defore your mother goes shopping
she often makes out a —— -—
of things to buy (plural)

9, Touching with the lips as a sign
of love or respect,

them, but somehow it got transformed
into Kris Kringle.

Father Christmas. During the 19th
century, Santa recrossed the Atlantie
from the USA and became known as
Father Christmas in England and Pere
Noel in France.

Julenissen., That’s what the Nor-
wegians call him, and he brings gifts
to good kids before they go to bed on
Christmas Eve, after the family has
finished Christmas dinner; between
Christmas and New Year's he
totes his sack to a community party
for the children called “Pultrefest.”

Regardless of the name by which
Santa is known, and no matter where
he appears, one fact about the old-
timer remaing constant:

He is a wanted man!
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SEASON’S GREETINGS TO ALL !

All the Best this Christmas

DUSEK CONCRETE

21220 Aurora Road

Warrensville Heights, Ohio

5316 Fleet Ave,

Best Holiday Wishes and Greetings!

FORTUNA
FUNERAL HOME

"COMPLETELY REMODELED"

Cleveland, Ohlo

MI 1-0046




BRIGHT IDEAS FOR YOUR CHRISTMAS TABLE

Tree lights softly glow—carols linger on Lhe
air— trays of spiced goodies and hot punch
stand walting. Time for holiday guests!

The smart hostess today includes her precious
silver in the party decor. Sparkling and gracious,
sterling silver is in good taste at any time
of the year . particularly suited to the
festive Yuletide season. And there's no rule
In the book that says silver must be saved for
dining table use!

Next dazzler can be your table decoration.

Go all-out in trimming your bulfet table, il
yvou like. One perfectly simple—and simply per-
fect—suggestion from Sally Wallace is the “sea

of greens” lit from underneath by the gleam-

ing silver of a long oval bread tray.
In the center—or ofl-center, il you prefer

PUEBLO, COLO.

mount a tall, chunky candle in a rich holiday
color. A wad of putty or clay at its base will
hold it securely upright. Pine branches to form
the “sea” can be stripped of their needles near
the ends, and whittled to a sender tip for pok-
ing Into the putty which will support them. The
more irregular the branches, the more ornate
your buffet piece will look.

All it needs lor a flinal touch is a generous
handful of Christmas tree balls . . . exchanging
rays hetween the tray beneath and the lighted
candle above!

You may nol have occasion to use all these
shiny new ideas . . . but this is the perfect
season to bring all vour lovely silver out into
the open and put It on display. Perhaps vou
can fashion even more imaginative pieces [rom
what you have on hand!
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GREETINGS TO ALL MY SLOVENIAN FRIENDS!
United States Congress 3rd District

FRANK EVANS

CHRISTMIAS JOY

Vesele, zdrave in blagoslovlene bozicne praznike in srecno
novo leto Duhovnem Vodju, Gl. Uradnicam, Clanicam in
Prijateljem nase Zveze!

ANNA PACHAK

Driavna predsednica za Colorado-Kansas- Missouri

Merry Christmas & Happy New Year!

B & A BOOTERY

ROBLEE - PEDWIN - FLORSHEIM - JOHANSEN
NATURALIZER - LIFE STRIDE and VALLEY SHOES

BUSTER BROWNS FOR CHILDREN
Mr, & Mrs. Frank & Jennie Boltezar

520 N. Main
Phone 544-2511
PUEBLO, COLORADO

405 W. Northern
Phone 544-3767

Vsem Uradnicam, Clanicam in Prijateljem S.2.Z.

MERRY CHRISTMAS IN //
/,
SRECNO NOVO LETO! 7 %
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BUTKOVICH MERCANTILE 7

o

7
MR. & MRS. JOHN BUTKOVICH //3

1201 So. Santa Fe Ave., — Pueblo, Colo. //
>
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IN LOVING MEMORY
MOTHER, MARY KOGOVSEK

Softly the leaves _of memory fall,
Gently we et aitd treasure them all!
% .

% Mrs' Mamie Pugel, daughter
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SEASON’S GREETINGS FROM EVELETH!
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOYO LETO

zeli vsem clanicam

PODR. ST. 19 EVELETH, Minnesota

Rev. Michael Skumave, duh. vodja; Catherine Pollac,
preds.: Angela Vesel, podpreds.; Mary Lenich, taj-
nica in blagajnicarka:; Mary Menart, zapisnikarica,
nadzorni odbor: Matilda Rebetz in Jennie Zadkovich.

HAPPY HOLIDAYS!

SHEEHY FUNERAL HOME

502 Adams Ave.

Eveleth, Minn.
Tel. SH 1-1744

MHERRY CHRISTMAS and A HAPPY NEW YEAR

STEBLAY’S JEWELRY

307 Grant Avenue EVELETH, Minn.
All kinds of religlous articles &
beautiful gifts which

will be long treasured by all your friends!

WISHING EVERYONE A JOYOUS SEASON
AND A HEALTHY HOLIDAY
and
SATISFACTORY NEW YEAR

MINERS NATIONAL BANK
EVELETH, Minnesota

SEASON’S WISHES FROM

ITALIAN BAKERY, INC.

Makers of that Crispy Italian Bread!
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SH 1-3464 SH 1-1694

SEASON’S GREETINGS! M.

RAINALDI FOOD MKT. /? j

Quality Groceries and Meats

Phone SH 1-1881 417 Pierce St.
EVELETH, MINNESOTA

GREETINGS TO ALL!

FIRST NATIONAL BANK

EVELETH, MINN.

Wishing everyone a joyous holiday!

THE BEST TO YOU !
THIS HAPPY HOLIDAY SEASON
Prim’s Super Market & Locker Plant
“Primozic's Red and White Store”
Phone 741.5895 ..509-11 Grant Ave.

Home-cured, smoked meats — free delivery!

THE HAPPIEST OF HOLIDAYS!
.-& EVELETH DRY CLEANERS

]
JOSEPH J. BAYUK
741-2080

F?':

EVELETH, Minn.
“Free Pickup and Delivery!"”

CHRISTMAS BLESSINGS!

THE GOLDEN RULE_

Eveleth’s Leading Department Store

Phone 741-7435 321-323 Grant Ave.

EVELETH, Minnesota
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FRANC IDR3E
% S5IUDIA SLOVENICA
P O BOX 232

—-NMI—'@B@\W@@NIZE OUR AD\/EF?TISEP?S =

AVE
AFELY

b NEIGHBORHOOD ORFICES
813 East 185th St. 25000 Euclid Ave.
6235 St. Clair Ave. 6136 Wilson Mills
26000 Lake Shore Bivd.

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

Za vesele In Zalostne dneve

l cLAl R ASK FOR FREE Nad 66 let Ze obratujemo nafe podjetje v zadovijnost

SAVE-BY-MAIL nadth udl. To je dokaz da je podjetje iz — narodn za
KIT narod. V vaakem sluéaju se obrnite do nafega podjetla,
prilivanili 8l boate denar In dobill stoprocento postreZbo

PodruZznica: 15301-07 Waterloo Rd,

Tel, KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio
Ermenc F“neral “ome Pogrebni zavod: 1053 K. 62nd Street
5325 W. Greenfield Ave. EVergreen 3-5060 Tel. HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
Milwaukee, Wisconsin 17002-10 Lake Shore Blvd.
Tel. KEnmore 1-6300 Cleveland 10, Ohio

S. W.U. PUBLICATIONS

it sl TR METROPOLITAN BANK

The only English language compilation of

stories on the Slovenian people in America: & TRUST Company —
From Slovenia tO America 2201 West Cermak Road m

Written by S.W.U. Founder, Marie Prisland for Chicago, Illinois 60608 .
the enjoyment and delight of the
younger generation!

$4.25 including postage ZELE FUNERAL HOMES, INC.

* TWO COMPLETE FUNERAL HOMES
Slovenian and English songhboolk: 452 Ez;;;tt:f.l-’ﬂnd St. 6502 St. Clair Ave.
ice

LET,S SlNG 481-3118 Cleveland, Ohio 361-0583

Sing-along songs that you love!

$1.25 per copy postpaid DR. FRANK T. GRILL

* PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd. Phone CAnal 6-4955
Chicago, Ilinois 60608

World famous cookbook:

Woman’s Glory — The Kitchen

IS SOLD OUT! WE HAVE A HOME TO FIT YOUR NEEDS!
Wateh for news of a ;
NEW., REVISED EDITION IN 1971! LUDWIG A. LESKOVAR
See your Branch secretaries for any of the above Real Estate and Insurance
books or write for individual copies to 2032 W, Cermak Rd. Chicago, I1l. 60608
S.W.U. Supreme President, VI 7-6679

Mrs. Antonia Turek, 986 Bryn Mawr Ave.,

Wickliffe, Ohio 41092

ZEFRAN FUNERAL HOME

1941-43 WEST CERMAK ROAD

GEREND - HRBERMANN LOUIS J. ..ZEFFIAN ELIZABETH L. ZEFRAN

LOUIS R. ZEFRAN MARILYN E. ZEFRAN
FUNERHL HOME Funeral Directors and Embalmers

SHEBOYGAN, WISCONSIN 53081 CHICAGO, ILL, 60608 Virginia 7-6688




